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ÒÅÌÀÒÈ×ÅÑÊÈÉ ÏËÀÍ

Çâóêè [i], [e], [s], [S], [tS], [dZ], [Z], [j].
Èíòîíàöèÿ. Íèçøèé íèñõîäÿùèé òîí. Íèçøèé âîñõîäÿùèé òîí.

Ôðàçîâîå óäàðåíèå. Ëîãè÷åñêîå óäàðåíèå. Ñèíòàêñè÷åñêîå óäàðåíèå.
Àíãëèéñêèé ðèòì.

Èíòîíàöèîííàÿ ìîäåëü I (Low Pre-Head +) Low Fall (+ Tall).
Èíòîíàöèîííàÿ ìîäåëü II (Low Pre-Head +) Descending Head + Low

Fall (+ Tail); (Low Pre-Head) + High Level Head + Low Fall (+ Tail).
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¹
ï/ï

Óìåíèÿ Àëãîðèòì

1. `
Ïðîèçíåñåíèå

[I]

1. Ðàñïîëîæèòå ÿçûê â öåíòðå ðîòîâîé
ïîëîñòè, ïðèïîäíÿâ ïåðåäíþþ ÷àñòü ÿçûêà ê
òâåðäîìó í¸áó.

2. Ñëåãêà âûòÿíèòå ãóáû, ÷óòü ïðèîòêðûâ ðîò.
3. Âûäîõíèòå, óäåðæèâàÿ êîí÷èê ÿçûêà ó

íèæíèõ çóáîâ.

2. Ïðîèçíåñåíèå
[å]

1. Âûäâèíüòå ÿçûê â ïåðåäíþþ ÷àñòü ðîòîâîé
ïîëîñòè.

2. Ïðèïîäíèìèòå ïåðåäíþþ ÷àñòü ÿçûêà ê
òâåðäîìó íåáó, íî íå òàê âûñîêî, êàê ïðè
ïðîèçíåñåíèè [I].

3. Ñëåãêà âûòÿíèòå ãóáû, ñëåäèòå, ÷òîáû çóáû
áûëè îòêðûòû.

4. Ïðèñòóïàéòå ê àðòèêóëÿöèè, óäåðæèâàÿ
êîí÷èê ÿçûêà íàïðîòèâ íèæíèõ çóáîâ.

3. Ïðîèçíåñåíèå
[s]

1. Ïðèáëèçüòå êîí÷èê ÿçûêà ê çóáàì, à åãî
ïåðåäíþþ ÷àñòü ê àëüâåîëàì.

2. Ñîìêíèòå çóáû.
3. Ðåçêî âûäîõíèòå âîçäóõ â æåëîáîê ìåæäó

íåáîì è ÿçûêîì.

4. 
Ïðîèçíåñåíèå

[S]

1. Ïðèæìèòå êîí÷èê ÿçûê ê çóáàì, îáðàçóÿ
ïëîñêèé æåëîáîê (êàê ïðè àðòèêóëÿöèè [s]).

2. Ñðåäíþþ ÷àñòü ÿçûêà ïîäíèìèòå ê òâåðäîìó
íåáó.

3. Ïðèäàéòå ãóáàì íåéòðàëüíîå, ëèáî ñëåãêà
îêðóãëåííîå ïîëîæåíèå.

4. Ïðèñòóïàéòå ê àðòèêóëÿöèè.

5. 
Ïðîèçíåñåíèå

[tS] è [dZ]

1. Êîñíèòåñü çóáîâ êîí÷èêîì ÿçûêà.
2. Ïîäíèìèòå ïåðåäíþþ ÷àñòü ÿçûêà ê

òâåðäîìó íåáó, îáðàçóÿ æåëîá.
3. Ñëåãêà îêðóãëèòå ãóáû.
4. Âûäîõíèòå âîçäóõ, ïðèïîäíèìàÿ êîí÷èê

ÿçûêà ê àëüâåîëàì. Ïðè ïðîèçíåñåíèè [dZ]
ó÷òèòå, ÷òî îí áîëåå çâîíêèé, ÷åì [tS].

ÏÅÐÅ×ÅÍÜ ÓÌÅÍÈÉ
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¹
ï/ï

Óìåíèÿ Àëãîðèòì

6. 
Ïðîèçíåñåíèå

[Z]

1. Ïðèáëèçüòå êîí÷èê ÿçûêà ê çóáàì, îáðàçóÿ
ïëîñêèé æåëîáîê.

2. Ïîäíèìèòå ñðåäíþþ ÷àñòü ÿçûêà ê òâåðäîìó
í¸áó.

3. Ïðèäàéòå ãóáàì íåéòðàëüíîå, ëèáî ñëåãêà
îêðóãëåííîå ïîëîæåíèå.

4. Ïðèñòóïàéòå ê àðòèêóëÿöèè, èñïîëüçóÿ
ãîëîñîâûå ñâÿçêè.

7. Ïðîèçíåñåíèå
[j]

1. Ïîäíèìèòå ïåðåäíþþ ÷àñòü ÿçûêà ê
òâåðäîìó í¸áó.

2. Ïðèïîäíèìèòå áîêîâûå ñòîðîíû ÿçûêà òàê,
÷òîáû âîçäóõ øåë âäîëü ñåðåäèíû ÿçûêà.

3. Ïðèäàéòå ãóáàì íåéòðàëüíîå âûðàæåíèå.
4. Âûäîõíèòå âîçäóõ, èñïîëüçóÿ ãîëîñîâûå

ñâÿçêè.

Äàííûå óìåíèÿ îòðàáàòûâàþòñÿ â óñòíîé ôîðìå.
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* Áîëåå èíòåíñèâíàÿ ïðàêòèêà èíòîíàöèîííûõ ìîäåëåé äàíà â ðàçäåëå �Èíòîíàöèÿ�
âî âòîðîé ÷àñòè êàæäîé þíèòû. Óïðàæíåíèÿ è òåêñòû èç ýòîãî ðàçäåëà çàïèñàíû íà ïëåíêó
àóäèîêóðñà ÑÃÓ  ÅI.

ÌÅÒÎÄÈ×ÅÑÊÈÅ  ÐÅÊÎÌÅÍÄÀÖÈÈ

1. Ôîíåòèêà  - îäèí èç ðàçäåëîâ ëèíãâèñòèêè.  Îíà èçó÷àåò çâóêè,
óäàðåíèå è èíòîíàöèþ.

1.1. Îâëàäåíèå ïðàâèëüíûì ïðîèçíîøåíèåì çâóêîâ íåîáõîäèìî,
åñëè Âû õîòèòå õîðîøî ãîâîðèòü íà èçó÷àåìîì ÿçûêå. Äëÿ äîñòèæåíèÿ
ïðàâèëüíîãî ïðîèçíîøåíèÿ, îâëàäåòü çâóêîâûìè êîíòðàñòàìè,
ñóùåñòâóþùèìè â àíãëèéñêîì ÿçûêå: íàó÷èòüñÿ îòëè÷àòü îäèí çâóê îò
äðóãîãî ïðè ñëóøàíèè è ãîâîðåíèè. Êàæäûé óðîê êóðñà ïðàêòè÷åñêîé
ôîíåòèêè íà÷èíàåòñÿ ñî ñëóõîâîé ïðàêòèêè, ò.ê. åñëè Âû íå óñëûøèòå
ðàçíèöó ìåæäó çâóêàìè, Âû íå ñìîæåòå ïðàâèëüíî ïðîèçíåñòè èõ. Âàì
íóæíî âíèìàòåëüíî ïðîñëóøàòü è çàòåì ïîâòîðèòü ñëîâà, ñîäåðæàùèå
êîíòðàñòèðóþùèå äðóã äðóãó çâóêè. Êàæäûé èç óðîêîâ ôîíåòèêè
ïîñâÿùåí çâóêó èëè äâóì-òðåì çâóêàì, êîòîðûå äàþòñÿ â ïðåäëîæåíèÿõ,
äèàëîãàõ è òåêñòàõ óðîêà. Âñå òåêñòû çàïèñàíû íà ïëåíêó, è Âàì
íåîáõîäèìî íåñêîëüêî ðàç ïðîñëóøàòü åå, ïðåæäå ÷åì Âû ïðèñòóïèòå ê
ïðàêòè÷åñêèì çàíÿòèÿì.Çà òåêñòàìè ñëåäóþò óïðàæíåíèÿ, ãäå
îòðàáàòûâàåòñÿ íå òîëüêî ïðîèçíîøåíèå, íî ïîâòîðÿþòñÿ
ãðàììàòè÷åñêèå ÿâëåíèÿ è îáîãàùàåòñÿ âàø ñëîâàðíûé çàïàñ. Îòâå÷àÿ
íà âîïðîñû,èëè ñîñòàâëÿÿ ñîáñòâåííûå äèàëîãè è ðàññêàçû, Âû äîëæíû
çàäóìûâàòüñÿ íå òîëüêî î òîì, êàê ñêàçàòü ýòî ñ õîðîøèì
ïðîèçíîøåíèåì, íî è î òîì, ÷òî èìåííî ñëåäóåò ñêàçàòü.

1.2. Ïîìèìî çâóêîâ, äëÿ õîðîøåãî ïðîèçíîøåíèÿ âàæíû òàêæå
óäàðåíèå è èíòîíàöèÿ. Íåêîòîðûå ñëîãè è ñëîâà ïðîèçíîñÿòñÿ áîëåå
÷åòêî è ñèëüíåå âûäåëÿþòñÿ â ðå÷è, ÷åì äðóãèå: îíè íàçûâàþòñÿ
óäàðíûìè. Íàøà ðå÷ü íå ìîíîòîííà:  êîãäà ìû ãîâîðèì, ãîëîñ, òî
ïîäíèìàåòñÿ, òî ïàäàåò. Èçìåíåíèå ìåëîäèêè ðå÷è íàçûâàåòñÿ
èíòîíàöèåé. Îíà ïîìîãàåò íàì áîëåå ÿñíî âûðàçèòü íàøå îòíîøåíèå ê
òîìó, î ÷åì ìû ãîâîðèì,  ïîä÷åðêíóòü òî, ÷òî ìû èìååì â âèäó. Â
êàæäîì óðîêå, Âû áóäåòå çàíèìàòüñÿ òðåíèðîâêîé íå òîëüêî çâóêîâ, íî è
óäàðåíèÿ è èíòîíàöèè. Â òàêèõ óïðàæíåíèÿõ óäàðíûå ñëîãè
ïîä÷åðêíóòû.

2. Ïîíÿòèå î ôîíåòè÷åñêîé òðàíñêðèïöèè.
Ïîñêîëüêó â àíãëèéñêîì ÿçûêå ÷èñëî çâóêîâ çíà÷èòåëüíî

ïðåâûøàåò ÷èñëî áóêâ,  ïî íàïèñàíèþ ñëîâà íå âñåãäà ÿñíî, êàê îíî
÷èòàåòñÿ.  Îäíà è òà æå áóêâà èëè ñî÷åòàíèå áóêâ ìîæåò ïåðåäîâàòü
ðàçíûå çâóêè. Ïîýòîìó â ñëîâàðÿõ íàðÿäó ñ îðôîãðàôè÷åñêèì
íàïèñàíèåì ñëîâà, äàåòñÿ åãî ôîíåòè÷åñêàÿ òðàíñêðèïöèÿ, ãäå êàæäîìó
çâóêó ñîîòâåòñòâóåò ñâîé ñèìâîë,  ñ ïîìîùüþ òðàíñêðèïöèè ìîæíî
òàêæå óêàçàòü ìåñòî óäàðåíèÿ â ñëîâå.



9
Ñîâðåìåííûé Ãóìàíèòàðíûé Óíèâåðñèòåò

3. Êàê ðàáîòàòü ñ þíèòîé.
Ëó÷øå âñåãî  ðàáîòàòü  íàä  ïðîèçíîøåíèåì  ïîíåìíîãó,  íî ÷àñòî.

Íà çàíÿòèÿ ïðàêòè÷åñêîé ôîíåòèêîé îòâîäÿòñÿ 6 ÷àñîâ â íåäåëþ: 2  ÷àñà
àóäèòîðíîé ðàáîòû è 4 ÷àñà ñàìîïîäãîòîâêè.  Íå îòêëàäûâàéòå
âûïîëíåíèå äîìàøíåãî çàíÿòèÿ íà îäèí äåíü:  ëó÷øå ðàáîòàòü ïî
ïîë÷àñà êàæäûé äåíü, ÷åì 4 ÷àñà ðàç â íåäåëþ. Êàæäûé óðîê ñîñòîèò èç
íåñêîëüêèõ çàäàíèé. Äëÿ òîãî,  ÷òîáû  Âû ëó÷øå îñâîèëè âåñü ìàòåðèàë,
â íà÷àëå êàæäîé þíèòû  ïðèâîäèòñÿ òàáëèöà, ãäå óêàçàíî â êàêîé
ïîñëåäîâàòåëüíîñòè ñëåäóåò âûïîëíÿòü çàäàíèÿ äîìà. Îäèí óðîê
ðàññ÷èòàí ïðèìåðíî íà îäíó íåäåëþ èçó÷åíèÿ.Ê þíèòå ïðèëàãàåòñÿ
àóäèîêóðñ, êîòîðûì Âû áóäåòå ïîëüçîâàòüñÿ ïðè ïîäãîòîâêå ê çàíÿòèÿì.
Ïðåæäå ÷åì âûïîëíÿòü çàäàíèÿ - ïðîñëóøàéòå ïëåíêó è ñòàðàéòåñü
èìèòèðîâàòü ðå÷ü äèêòîðà êàê ìîæíî òî÷íåå. Åñëè åñòü âîçìîæíîñòü,
çàïèñûâàéòå ñâîå ÷òåíèå íà êàññåòó è ñðàâíèâàéòå ñ ÷òåíèåì äèêòîðà.
Òàê Âû ñìîæåòå áûñòðåå óâèäåòü è èñïðàâèòü ñâîè îøèáêè.

LESSON 1 ÓÐÎÊ 1

Çâóêè [i] if
[e] egg

1.1. Ïðîèçíîøåíèå (Pronunciation).
Çâóê [i] - êðàòêèé ãëàñíûé.
Ïðè ïðîèçíåñåíèè ýòîãî çâóêà  ñðåäíÿÿ  ÷àñòü  ÿçûêà  ÷óòü

ïðèïîäíÿòà è  ïðîäâèíóòà âïåðåä.  Êîí÷èê ÿçûêà ðàñïîëàãàåòñÿ ó
îñíîâàíèÿ íèæíèõ çóáîâ.

Çâóê [e] - êðàòêèé ãëàñíûé.
Ïðè ïðîèçíîøåíèè ýòîãî çâóêà. ßçûê îïóùåí, êîí÷èê ÿçûêà ó

îñíîâàíèÿ íèæíèõ çóáîâ.Ãóáû ñëåãêà ðàñòÿíóòû. Íå ñëåäóåò îïóñêàòü
íèæíþþ ÷åëþñòü.

1.2. Íàïèñàíèå (Spelling).
[i] à)  Îáû÷íî - �i�,  �ó� â çàêðûòîì ñëîãå (ñëîã, êîí÷àþùèéñÿ íà

ñîãëàñíûé).
Íàïðèìåð: if, film, his.

�e� - â îêîí÷àíèÿõ ñóùåñòâèòåëüíûõ  ìíîæåñòâåííîãî ÷èñëà è â
âèäî-âðåìåííûõ îêîí÷àíèÿõ ãëàãîëîâ.

Íàïðèìåð: boxes, started
á) ðåæå - �e�  â òàêèõ ñëó÷àÿõ; êàê:
Íàïðèìåð: decide, English, women.



10
Ñîâðåìåííûé Ãóìàíèòàðíûé Óíèâåðñèòåò

â) Èñêëþ÷åíèÿ: �î� - women
�u� - busy
�à� - village

[e] à)  Îáû÷íî - �e� â çàêðûòîì ñëîãå
Íàïðèìåð: egg, bet, went, editor.
á) Ðåæå - �ea�
Íàïðèìåð: head, dead, breath
â) Èñêëþ÷åíèÿ - �ie� friend

�a� any, ate, says, said
�u� bury
�ei� leisure

ÇÀÄÀÍÈß

~ Çàäàíèå 1. Ðàçëè÷èòå çâóêè [i] è [e].

1.1. Ñëóõîâàÿ ïðàêòèêà
Ïðîñëóøàéòå ïàðû ñëîâ, ñòîëüêî ðàç, ñêîëüêî Âàì íåîáõîäèìî.

Åñëè Âû íå ìîæåòå ðàçëè÷èòü çâóêè â ñëîâàõ, ïîïðîáóéòå ïðîñëóøàòü
ïëåíêó íà ñëåäóþùèé äåíü. Ñêîíöåíòðèðóéòåñü è ñëóøàéòå
âíèìàòåëüíî, ïîêà íå óñëûøèòå ðàçíèöó. Êîãäà Âû îùóòèòå çâóêîâîé
êîíòðàñò, ïîïðîáóéòå ïðîèçíåñòè ñëîâà. Ïîâòîðÿéòå çà äèêòîðîì, ïîêà
íå ñìîæåòå òî÷íî èìèòèðîâàòü åãî ïðîèçíîøåíèå.Çàòåì ïîïûòàéòåñü
íà÷èòàòü ñëîâà íà ïëåíêó, à çàòåì ïðîñëóøàòü çàïèñü äèêòîðà è Âàøó,
òàê Âû ÿñíåå óâèäèòå ñâîè îøèáêè.

pig - peg miss - mess
hid - head pit - pet
fill - fell lift - left
middle - medal sit - set
chick - cheque lid - lead

~ 1.2. Â ýòîì çàäàíèè Âû óñëûøèòå îäíî èç êàæäîé ïàðû
ñëîâ,ïðèâåäåííûõ â çàäàíèè 1.1.

Âàì íóæíî ïîä÷åðêíóòü èëè çàïèñàòü ñëîâà, êîòîðûå Âû
óñëûøàëè. Ïîñëå âûïîëíåíèÿ óïðàæíåíèÿ ïðîâåðüòå ñåáÿ ïî êëþ÷ó,
äàííîìó â êîíöå þíèòû.

Åñëè Âû  äåëàåòå ìíîãî îøèáîê,  ïðîñëóøàéòå ñíîâà çàäàíèå 1.1.,
ïîêà íå ñìîæåòå òî÷íî ðàçëè÷àòü ñëîâà.  Çàòåì  âûïîëíèòå ýòî çàäàíèå
åùå ðàç.
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~ 1.3. Â ýòîì çàäàíèè Âàì íóæíî îïðåäåëèòü çâó÷àíèå ñëîâà â
ðàìêàõ ïðåäëîæåíèÿ.Âû óáåäèòåñü, ÷òî îäèí çâóê ìîæåò ïîëíîñòüþ
èçìåíèòü ñìûñë âûñêàçûâàíèÿ.Ïîýòîìó î÷åíü âàæíî íàó÷èòüñÿ
ðàçëè÷àòü çâóêè ïðè ñëóøàíèè è ãîâîðåíèè.

Îòìåòüòå ïðåäëîæåíèÿ,  êîòîðûå Âû óñëûøèòå. Ïðî÷òèòå èõ âñëóõ.

1) I�m waiting for the bill. 1) ß æäó ñ÷åòà.
I�m waiting for the bell. ß æäó çâîíêà.

2) Whose pin is that? 2) ×üÿ ýòî áóëàâêà?
Whose pen is that? ×üÿ ýòî ðó÷êà?

3) He had tin boxes. 3) Ó íåãî áûëè æåñòÿíûå êîðîáêè.
Íå had ten boxes. Ó íåãî áûëî äåñÿòü êîðîáîê.

4) She gave me a chick. 4) Îíà äàëà ìíå öûïëåíêà.
She gave me a cheque. Îíà äàëà ìíå ÷åê.

5) The lid has been stolen. 5) Êðûøêó óêðàëè.
The lead has been stolen. Ñâèíåö óêðàëè.

6) The hidden will was discovered. 6) Ñïðÿòàííîå çàâåùàíèå áûëî
îáíàðóæåíî.

The hidden well was discovered. Áûë íàéäåí ïîòàéíîé
êîëîäåö.

Çàäàíèå 2. Ñêàæèòå [i].

~ 2.1. Â ýòîì òåêñòå ìíîãî ñëîâ ñî çâóêîì [i].Ñíà÷àëà ïðîñëóøàéòå
òåêñò, ñëåäÿ çà ÷òåíèåì ïî ó÷åáíèêó. Çàòåì ïðîñëóøàéòå òåêñò åùå
ðàç,ïîä÷åðêèâàÿ ñëîâà,  ñîäåðæàùèå çâóê [i].Ïðè ñëåäóþùåì
ïðîñëóøèâàíèè îáðàòèòå íà ýòè ñëîâà îñîáîå  âíèìàíèå.  Êîãäà Âû
ïðîñëóøàåòå òåêñò íåñêîëüêî ðàç,  ïîïûòàéòåñü ïðî÷åñòü åãî, ñíà÷àëà
ïîâòîðÿÿ çà äèêòîðîì , à çàòåì ñàìîñòîÿòåëüíî.  Ñíà÷àëà ÷èòàéòå çà
äèêòîðîì êàæäóþ ôðàçó,  çàòåì âåñü òåêñò öåëèêîì.

This week�s interview Èíòåðâüþ íåäåëè
Tim Fitzwilliam. Òèì Ôèöóèëüÿì.

Our visitor this evening Ñåãîäíÿ âå÷åðîì ó íàñ â
is the film director, Tim ãîñòÿõ êèíîðåæèññåð, Òèì
Fitzwilliam, this year�s Ôèöóèëüÿì, ïîëó÷èâøèé  â ýòîì
winner of  the  �Silver ãîäó êèíåìàòîãðàôè÷åñêèé ïðèç
Wings�  film prize.  His �Ñåðåáðÿíûå Êðûëüÿ�. Äåéñòâèå
prize-winning film, Dinner åãî ôèëüìà - ïðèçåðà �Îáåä â
at the Ritz, is set in Ðèöå� ïðîèñõîäèò â Èíäèè. Òèì
India. Tim lived in India, æèë â Èíäèè, ïîêà åìó íå èñïîë-
till he was sixteen, and íèëîñü øåñòíàäöàòü ëåò, è âñå åùå
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still visits       India ÷àñòî áûâàåò â Èíäèè. Ïÿòûé ñûí
frequently. The fifth son îòöà-èðëàíäöà è ìàòåðè-èíäèàíêè, îí
of an Irish father and an ãðàæäàíèí Èðëàíäèè, íî æèâåò â
Indian mother, he is an Àíãëèè.
Irish  citizen, but lives
in England.

~ 2.2. Ýòî óïðàæíåíèå íà èíòîíàöèþ. Ñòðåëêàìè óêàçàíî, êàê ãîëîñ
îïóñêàåòñÿ è ïîäíèìàåòñÿ. Ó ãîâîðÿùåãî íåò óâåðåííîñòè. Îí ïðîñèò
äðóãîãî ÷åëîâåêà ÷òî-òî ïîäòâåðäèòü. Âíèìàòåëüíî ïðîñëóøàéòå
ïðåäëîæåíèÿ è  ïðî÷òèòå  èõ,  èìèòèðóÿ èíòîíàöèþ äèêòîðà.  Óäàðíûå
ñëîãè ïîä÷åðêíóòû. Ïîñòàðàéòåñü ïðîèçíåñòè èõ ãðîì÷å è ñèëüíåå, ÷åì
ñëîãè, îêðóæàþùèå èõ.

Tim Fitzwil liam isn�t English,      is  he? No, he isn�t.
He won  the  Silver   Wings   film prize,  didn�t he?

Yes, he did.

~ 2.3. Ðîëåâàÿ èãðà.
Ãðóïïà äðóçåé âìåñòå ñìîòðèò òåëåâèçîð. Äèêòîð ðàññêàçûâàåò î

Òèìå Ôèöóèëüÿìå.  Ïîñëå ðåïîðòàæà  äðóçüÿ  îáìåíèâàþòñÿ âîïðîñàìè
î ðåæèññåðå.

Äëÿ âûïîëíåíèÿ çàäàíèÿ âîñïîëüçóéòåñü òåêñòîì è ñëåäóþùèìè
âîïðîñàìè. Âûáåðèòå âåðíûé îòâåò íà îñíîâàíèè òîãî, ÷òî Âàì èçâåñòíî
èç òåêñòà. Cîáëþäàéòå â âîïðîñàõ è îòâåòàõ âåðíóþ èíòîíàöèþ (ñì.
çàäàíèå 2.2.).

1. Íå isn�t a film actor, is he? a) Yes, he is.
b) No, he isn�t.

2. He came to England when he was sixteen, didn�t he?
a) Yes, he did.
b) No, he didn�t.

3. His film is called Dinner at the Ritz, isn�t it?
a) Yes, it is.
b) No, it isn�t.

4. The film isn�t set in England, is it?
a) Yes, it is.
b) No, it isn�t.

5. Fitzwilliam isn�t an English name, is it?
a) Yes, it is.
b) No, it isn�t.

6. He isn�t a British citizen, is he?
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a) Yes, he is.
b) No, he isn�t.

Îòâå÷àÿ íà  âîïðîñû,  Âû  ìîæåòå  ðàñøèðèòü  ñâîé  îòâåò,
èñïîëüçóÿ èíôîðìàöèþ, ïîëó÷åííóþ èç òåêñòà.

Íàïðèìåð:
Fitzwilliam isn�t an English name, is it?
No, it isn�t. Fitzwilliam is an Irish name.
Tim�s father is Irish.

Çàäàíèå 3. Ñêàæèòå [e].

Ïðî÷òèòå âîïðîñû.  Îòâåòüòå íà íèõ ñàìè è  çàäàéòå  ñâîèì
äðóçüÿì. Çàòåì ðàññêàæèòå îñòàëüíûì, ÷òî Âàì óäàëîñü óçíàòü.

Ïðåæäå ÷åì çàäàâàòü âîïðîñû,  îáðàòèòå âíèìàíèå íà  ñëîâà ñî
çâóêîì [e].

a) remember your friends� birthdays?
ïîìíèòå î äíÿõ ðîæäåíèÿ âàøèõ äðóçåé?
b) remember what you ate for breakfast
yesterday?
ïîìíèòå, ÷òî Âû åëè â÷åðà íà çàâòðàê?

How often do you ñ) sleep well?
Êàê ÷àñòî Âû õîðîøî ñïèòå?

d) get depressed in wet weather?
ïðåáûâàåòå â ìðà÷íîì íàñòðîåíèè â ñûðóþ
ïîãîäó?
e) write letters to your relatives?
ïèøåòå ïèñüìà ðîäñòâåííèêàì?
f) telephone your relatives?
çâîíèòå ðîäñòâåííèêàì ïî òåëåôîíó?
g) lend money to members of your family?
äàåòå äåíüãè â äîëã ÷ëåíàì ñâîåé ñåìüè?

________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
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________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________

Íà îñíîâàíèè ïîëó÷åííûõ îòâåòîâ ðàññêàæèòå î ñåáå è ñâîèõ
äðóçüÿõ. Îòâå÷àÿ íà âîïðîñû, Âû ìîæåòå èñïîëüçîâàòü ñëîâà:

every time (âñåãäà, êàæäûé äåíü)
often (÷àñòî)
sometimes (èíîãäà)
not very often (íå î÷åíü ÷àñòî)
never (íèêîãäà)

Íàïðèìåð, ðàññêàæèòå î ñåáå:

I think, I have quite a good memory-except that I can never remember
telephone numbers. My stress level isn�t very high; I sleep well and don�t get
depressed. I very seldom write letters, because see several of my relatives
every day.

Ïðèìåð ðàññêàçà î äðóãèõ:

James has a very good memory.  He remembers  his friends� birthdays
every time.  Helen always remembers what she had for breakfast  yesterday,
because she has a boiled egg every day!

________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
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________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________

Çàäàíèå 4. Ñêàæèòå [i] è [e].

4.1. Ïðîñëóøàéòå è ïîâòîðèòå ôðàçû :
English weather red scissors
thrilling tennis healthy living
guilty men expensive gifts
silly questions excellent singing

4.2 a. Ïðîñëóøàéòå è âîñïðîèçâåäèòå äèàëîã
A: Where were you on À: Ãäå òû áûëà â ñðåäó?
Wednesday?
I telephoned you, but ß çâîíèë òåáå, íî òåáÿ
you weren�t  in. íå áûëî äîìà.
Â: I went to Wimbledon Á: ß åçäèëà â Óèìáëäîí
to watch the tennis ñìîòðåòü ñîðåâíîâàíèå ïî
competition. òåííèñó.
A: Did you enjoy yourself? À: Òû õîðîøî ïðîâåëà âðåìÿ?
Â: Yes, I did. The weather Á: Äà. Ïîãîäà áûëà íå î÷åíü
wasn�t good, but the õîðîøàÿ, íî èãðà áûëà
tennis was thrilling. çàõâàòûâàþùàÿ.

4.2 b. Ñîñòàâüòå àíàëîãè÷íûå äèàëîãè, èñïîëüçóÿ ïîäñòàíîâêè:
à)  swimming. Yes, I did. It made me feel

healthy.
b)  to the cinema. Yes, I did. It was the best

film I�ve ever seen.
c)  to an English lesson. No,  I didn�t. It was terrible
d)  to buy a leather coat. No, I didn�t. The coat is too

heavy and very expensive.

Ïðèìåð äèàëîãà ñ ïîäñòàíîâêàìè.

A: Where were you on Wednesday? I telephoned you, but you weren�t
in.

B:
I went to buy a leather coat.A:Did you enjoy yourself?B:No, I didn�t. The coat is too heavy and very expensiv4.2 c.  Ïðîñëóøà          [F] shop1.1. Ïðîèçíîøåíèå (Pronunciation).[s]- ãëóõîé  ñîãëàñíûé  çâóê.  Êîí÷èê ÿçûêà ïðèæàò ê íåáó ñçàäè âå+ ãëàñíûéÍàïðèìåð:education, initial, musician, deliciousá) Ðåæå:ch â êîíöàõ ôðàíöóçñêîãî ïðîèçíîøåíèÿÍàïðèìåð:macìè [s] è [F].~1.3. Ïðîñëóøàéòå  ïðåäëîæåíèÿ,  ñâåðÿÿñü  ñ  òåêñòîì   çàäàíèÿ. Ïðîâåðüòå, êàêèå ïðåäëîæåíèÿ èç ïðèâåäÏàíòîìèìàSee the Prince wake the Princess    Ïîñìîòðèòå, êàê ïðèíö ïðîáóäèòfrom a century of sleep with à    ïðèíöåññSpaghetti with tomato sauce   Ñïàãåòòè ñ òîìàòíûì ñîóñîìStrawberry icecream           Êëóáíè÷íîå ìîðîæåíîåÂûïîëíèòå ñëåäóþùèå çàäàíèÿ:à) ïîä÷åðêíèòå ñëîâà ñî çâóêîì [s], ïðî÷òèòå èõ;â) ïðî÷òèòå òåêñò, èìèòèðóÿ ïðîèçíîøåíèå äèêòîðà.2.3. Äèñêóññèÿ. Ïðî÷òèòå âîïðîñû. Îòâåòüòå íà íèõ è ïðèãîòîâüòåñü çàäàòü èõ ñâîèì äðóF], çàòåì ïðî÷òèòå èõ âñëóõ;                                               

ê ïîëíîñòüþ.~3.2. Ïðîñëóøàéòå ñïèñîê ìàãàçèíîâ.Fashion for Men                Ìîäà äëÿ ìóæ÷èí               Electricity Showroom           Äåìîíñòðàöìåòîâ èç ñïèñêà  ïîêóïîê,  ñëåäóþùèé  ó÷àñòíèê,  ïîâòîðÿåò ñêàçàííîå è äîáàâëÿåò åùå îäèí ïðåäìåò. Ïðîñëóøàning.À:Äîáðîå óòðî!Welcome to Supervacation Äîáðî ïîæàëîâàòü â òóðèñòè÷åñêîå Travel Agency. Can I help yëàññà ëþêñ. Êîðàáëü various places. Passengers  get çàõîäèò â ðàçíûå ìåñòà. Ïàññàæèðû off and see the sights.       ñõîäÿòholiday do you enjoy best?2.Have you been on a luxury cruise?3.Where would you like to go on holidays?4.Do you like shorñî÷åòàíèåì t + ureÍàïðèìåð: picture, nature, future. ÇÀÄÀÍÈßÇàäàíèå 1. Ðàçëè÷èòå çâóêè [F] è [tF].~1.ì.1.Small shops are often expensive.1.Ìàëåíüêèå ìàãàçèíû ÷àñòî áûâàþò äîðîãèìè.Small chops are often expðåêëàìû.1.Improve your education.1.Óëó÷øèòå ñâîå îáðàçîâàíèå.2. With Bishops special shoe2. Ñ ïîìîùüþêàëüíîì åæåíåäåëüíèêå�.5. Make your shoes shine.5. Ñäåëàéòå ñâîþ îáóâü ñèÿþùåé.6. The freshest fish in town.6.Ñàìàÿ ñâåæàÿ ðûáà â ãîðîäå.7. Are you a musician with7. Âû ìóçûêàíò ñ ãðàíäèîçíûìèambition?ïëàíàìè?8. With the Shorter English8.Ñ ïîìîùüþ íîâîãî èçäàíèÿDictionary - new edition.êðàòêîãî àíãëèéñêîãî ñëîâàðÿ.9. It�s new! It�s smashing!9. Ýòî íîâî! Ýòî ïîòðÿñàþùå!10. Use FRESH aftershave10. Ïîëüçóéòåñü ëîñüîíîì ïîñëålotion.áðèòüÿ �ÔÐÅØ�.11. Straight from the ship to 11. Ïðÿìî ñ êîðàáëÿ - â ìàãàçèí.the shop.12. CRASH - the new instant12. ÊÐÝØ - íîâîå êàðòîôåëüíîå mashed potato.ïþðå áûñòðîãî ïðèãîòîâëåíèÿ.Çàäàíèå 3. Ñêàæèòå [tF].~3.1. Ïðîñëóøàéòå è âîñïðîèçâåäèòå ôðàçû, ñîäåðæàùèå çâóê [tF] â ñî÷åòàíèè ñî çâóêîì [t]. Ïðîèçíîñèòå ôðàçû ñëèòíî, íå äåëàÿ ïàóçû ìåæäó [t]è [ tF].It�s quite cheapDon�t cheata white chaira great chancea hot cheese sandwicha fat child~øàéòå èïðîèçâåäèòå ôðàçû. Áóäüòå âíèìàòåëüíû ïðè ïðîèçíåñåíè çâóêà [tF]. ×òîáû äîáèòüñÿ ïðàâèëüíîãî ïðîèçíîøåíèÿ, ïðåäñòàâüòå ñåáå, ÷òî ïåðåä �ch� ñòîèò �t�.It�s very cheap.You cheat!a grey chairno chancea cheese sandwicha pretty child~3.3. Âíèìàòåëüíî ïðîñëóøàéòå äèàëîã, ïîä÷åðêèâàÿ ñëîâà ñî çâóêîì [tF]. Ïðî÷òèòå ýòè ñëîâà. Çàòåì ïîâòîðèòå äèàëîã çà äèêòîðîì (ñíà÷àëà êàæäóþ ôðàçó îòäåëüíî,çàòåì âåñü ðàçãîâîð ïîëíîñòüþ).A: Which flat (1) shall weÀ: Êàêóþ êâàðòèðó ìûchoose?âûáåðåì?Â: Well, the one in ChurchillÂ: Íó, â òîé, ÷òî íàSquare (2) had a lovely ð÷èëëü Ñêâåð, ïðåêðàñíàÿkitchen. (3) But the ne dos. 3. Was charming. 4. Mr Champion. 5. rich. 6. the charm.c) 1.present for the child.2. a watch. 3. will teach him;to tell the time.4.a chess set. 5. more enjoyable. 6. the time.d) 1. flight. 2. Channel Airways. 3. gives more choice.4. the charter company. 5. cheap. 6. the choice.Ïðèìåð äèàëîãà ñ ïîäñòàíîâêàìè:b) A: Which employer (ðàáîòîäàòåëü) shall we choose?B: Well,Mr Chandos was charming.But Mr Champion was rich(er).A: Yes,Mr Champion was much richer. Never mind the charm.Let�s choose the rich one.Çàäàíèå 4. Ñêàæèòå [F] è [tF].4.1. Îòâåòüòå íà âîïðîñû. Ïðèãîòîâüòåñü çàäàòü èõ ñâîèì äðóçüÿì. ×èòàÿ âîïðîñû,ïîä÷åðêíèòå ñëîâà ñî çâóêàìè [F] è [tF]. Ïðî÷òèòå èõ îòäåëüíî.Íà çàíÿòèè âûÿñíèòå ó äðóçåé,÷òî èì íðàâèòüñÿ áîëüøå,à ÷òî ìåíüøå. Ïîäãîòîâüòå ðàññêàç î òîì, ÷òî íðàâèòüñÿ èëè íå íðàâèòüñÿ Âàì è âàøèì äðóçüÿì.Ñîîáùèòå îñòàëüíûì, ÷òî Âû óçíàëè.a) playing chess?èãðàòü â øàõìàòû?b) watching TV?ñìîòðåòü òåëåâèçîð?ñ) washing up?How much do you enjoyìûòü ïîñóäó?Êàê Âàì íðàâèòñÿd) going to a football match?õîäèòü íà ôóòáîëüíûå ìàò÷è?å) cooking chips?ãîòîâèòü ÷èïñû?f) eating chips?åñòü ÷èïñû? g) lying in the sunshine? ëåæàòü íà ñîëíöå? h) shopping?  õîäèòü ïî ìàãàçèíàì?   Ïðè îòâåòàõ èñïîëüçóéòå ñëîâà: very much (î÷åíü) not much (íå î÷åíü) not at all (ñîâñåì íåò) à) Ïðèìåð ðàññêàçà î ñåáå. I don�t enjoy cooking chips, but I like eating them very much. I also enjoy lying in the sunshine, but I don�t like playing chess at all. â) Ïðèìåð ðàññêàçà î äðóãèõ. Mary doesn�t like watching TV much. She prefes    Â: Äà, ÿ èùó äåøåâûå òóôëè.some cheap shoes. (1 )             A: The ones on that shelf            À: Òå, ÷òî íà òîé ïîëêå ñîâñåì are quite cheap.        

. Ôîíåòè÷åñêèé äèêòàíò- ñàìîïðîâåðêà.  Ïðîñëóøàéòå ñëîâà  (ïî îäíîìó èç êàæäîén chess player?øàõìàòàì?Â: No, things have changed.Â: Íåò, ïîëîæåíèå èçìåíèëîñü.Inåíèÿ, èìèòèðóÿ äàííóþ èíòîíàöèîííóþ ñòðóêòópy.You�re still a champion chess player, are Äæîí Johnson, is Jenny in?Äæîíñîí. Äæåííè äîìà.A:No, she�s not. Can I take àÀ: Íåò, åå íåàëîã,ïðî÷òèòå âñå ñëîâà ñî çâóêîì [dZ] - îíè äîëæíû áûòü óïîòðåáëåíû â ðàçãîâîðå.à)Janîêàòàñòðîôó. Îíà íå but the car engine is damagad.ïîñòðàäàëà, íî äâèãàòåëü ìàøèíû ïîâðåæäåí.           æåòå èñïîëüçîâàòü ôðàçû èç äèàëîãà (3.1) èëè êàêèå-ëèáî èç ýòèõ ôðàç:Will you leave a meMeasure (�Ìåðà çà ìåðó�) .Ü) Reading for Pleasure (�×òåíèå äëÿ óäîâîëüñòâèÿ�).ñ) Casualtèì òåëåâèçîðîìsomething wrong with              ÷òî-òî íå â ïîðÿäêå. Íå ìîãëè áûmó television (1). Cl put it down as an         À: ß çàïèøó ýòî êàê ñðî÷íûé urgent repair. The                ðåìîíò. Èíæåíåð îáû÷íî ç
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4.2 c.  Ïðîñëóøàéòå âîïðîñû. Âîñïðîèçâåäèòå èõ, èìèòèðóÿ èíòîíàöèþ äèêòîðà.Îòâåòüòå íà  âîïðîñû  íà  îñíîâáîâ.  Ïîòîê âîçäóõà ïðîõîäèò ñêâîçü æåëîáîê ìåæäó ÿçûêîì è íåáîì.[F]  - ãëóõîé ñîãëàñíûé çâóê. Cðåäíÿÿ ÷àñòü ÿçûêà ïîÇÀÄÀÍÈßÇàäàíèå 1. Ðàçëè÷èòå çâóêè [s] è [F].~1.1. Ïðîñëóøàéòå ñëîâà ñòîëüêî ðàç,  ñêîëüêî íåîáõîäèìî,  ÷òîáû ïî÷óâÿ ïðîèçíîøåíèå äèêòîðà.1.She�s always giving me socks.1.Îíà âñåãäà äàåò ìíå íîñêè.She�s always giving me shocks.Îíà âñåãäà øîêèðóåò ìåíÿ.2. The sack is full of rubbish.     2. Ìåøîê ïîëîí ìóñîðà.The shack is full of rubbish.       Õèæèíà ïîëíà ìóñîðà.3. That seat is dirty.              3. Ýòî ñèäåíüå ãðÿçíîå.   That sheet is dirty.                Ýòà ïðîñòûíÿ ãðÿçíàÿ.4. They�re sifting the flour.       4. Îíè ïîñûïàþò ïîë.   They�re shifting the flour.         Îíè ìåíÿþò ïîëû.5. We took a sip.                   5. Ìû ñäåëàëèåñëîâà ñî çâóêîì [s], ïðî÷òèòå èõ.b)ïðî÷òèòå òåêñò, èìèòèðóÿ ïðîèçíîøåíèå äèêòîðà.ñ)îòâåòüòå íà âîïðîñû:1.What do you             Ñóï èç ñïàðæè                   Sardines on toast             Òîñòû ñ ñàðäèíàìèSimple Supper Menus: N 17     Ïðîñòîå ìåíþ óæèíà: N 17               Scrambled eggs on toast       Òîñòû ñ îìëåòîì                        Sponge pudding   children?Íàïðèìåð:   I think,  that the easiest menu  to  make  is spaghetti with  tomato sause and ice-cream,  but  scrambledsh             êðåì äëÿ îáóâèEnglish dictionary      ñëîâàðü àíãëèéñêîãî ÿçûêà             shirt               ðóáàøêàsheet
ctricity Showroom           Äåìîíñòðàöèîííûé çàë ýëåêòðîòîâàðîâShoresShepherd�s Bookshop   - íàçâàíèå ìàãàçèíà                 an English dictionary - íàçâàíèåî óñëîæíèòü çàäàíèå,  èñïîëüçóÿ  ìàòåðèàë çàäàíèÿ 3.3.1-st person:  Sheila went tan I help you? àãåíòñòâî �Ñóïåðêàíèêóëû�. ß ìîãó Âàì ïîìî÷ü?Â:Yes, I hope so. Âof holidays. See what    âèäàõ îòäûõà. Ïîñìîòðèòå, ÷òî Âàì suits you best. Then weest places to stay? Ïðèìåð ðàññêàçà î ñîäåðæàíèè áåñåäû: Mark has been on a luxîñî÷åòàíèåì chÍàïðèìåð: chin, rich âñå ñëîâà ñ áóêâîñî÷åòàíèåì tchÍàïðèìå         dishes - ditches~ 1.2 Ôîíåòè÷åñêèé äèêòàíò. Ïðîñëóøàáûâàþò äîðîãèìè. 2. The dishes need cleaning. 2. Ïîñóäó íóæíî âûìûòü. The ditcîì [F ] è ïðî÷òèòå èõ.ðî

Ñàìàÿ ñâåæàÿ ðûáà â ãîðîäå.7. Are you a musician with7. Âû ìóçûêàíò ñ ãðàíäèîçíûìèambition?ïëàíàìè?8. With the Shorter English8.Ñ ïîìîùüþ íîâîãî èçäàíèÿDictionary - new edition.êðàòêîãî àíãëèéñêîãî ñëîâàðÿ.9. It�s new! It�s smashing!9. Ýòî íîâî! Ýòî ïîòðÿñàþùå!10. Use FRESH aftershave10. Ïîëüçóéòåñü ëîñüîíîì ïîñëålotion.áðèòüÿ �ÔÐÅØ�.11. Straight from the ship to 11. Ïðÿìî ñ êîðàáëÿ - â ìàãàçèí.the shop.12. CRASH - the new instant12. ÊÐÝØ - íîâîå êàðòîôåëüíîå mashed potato.ïþðå áûñòðîãî ïðèãîòîâëåíèÿ.Çàäàíèå 3. Ñêàæèòå [tF].~3.1. Ïðîñëóøàéòå è âîñïðîèçâåäèòå ôðàçû, ñîäåðæàùèå çâóê [tF] â ñî÷åòàíèè ñî çâóêîì [t]. Ïðîèçíîñèòå ôðàçû ñëèòíî, íå äåëàÿ ïàóçû ìåæäó [t]è [ tF].It�s quite cheapDon�t cheata white chaira great chancea hot cheese sandwicha fat child~3.2. Ïðîñëóøàéòå è âîñïðîèçâåäèòå ôðàçû. Áóäüòå âíèìàòåëüíû ïðè ïðîèçíåñåíè çâóêà [tF]. ×òîáû äîáèòüñÿ ïðàâèëüíîãî ïðîèçíîøåíèÿ, ïðåäñòàâüòå ñåáå, ÷òî ïåðåä �ch� ñòîèò �t�.It�s very cheap.You cheat!a grey chairno chancea cheese sandwicha pretty child~3.3. Âíèìàòåëüíî ïðîñëóøàéòå äèàëîã, ïîä÷åðêèâàÿ ñëîâà ñî çâóêîì [tF]. Ïðî÷òèòå ýòè ñëîâà. Çàòåì ïîâòîðèòå äèàëîã çà äèêòîðîì (ñíà÷àëà êàæäóþ ôðàçó îòäåëüíî,çàòåì âåñü ðàçãîâîð ïîëíîñòüþ).A: Which flat (1) shall weÀ: Êàêóþ êâàðòèðó ìûchoose?âûáåðåì?Â: Well, the one in ChurchillÂ: Íó, â òîé, ÷òî íàSquare (2) had a lovely ×åð÷èëëü Ñêâåð, ïðåêðàñíàÿkitchen. (3) But the one in êóõíÿ, íî òà, ÷òî íà ×åð÷Church Street (4) was cheaper. (5)Ñòðèò áûëà äåøåâëå.A: Yes, Church Street (2) was À: Äà, ×åð÷ Ñòðèò ãîðàçäîmuch cheaper. (5) Never mind äåøåâëå. Êóõíÿ íå èìååòthe kitchen. (6) Let�s choose theçíà÷åíèÿ. Äàâàé âûáåðåì òó,cheap one. (5)÷òî ïîäåøåâëå.3.4. Ñîñòàâüòå è âîñïðîèçâåäèòå àíàëîãè÷íûå äèàëîãè, èñïîëüçóÿ ïîäñòàíîâêè.à) 1.hotel. 2. the one in South Beach Road. 3. Was near the beach.4.the one next to the church. 5. cheap. 6. the beach.b) 1. employer. 2. Mr Chandos. 3. Was charming. 4. Mr Champion. 5. rich. 6. the charm.c) 1.present for the child.2. a watch. 3. will teach him;to tell the time.4.a chess set. 5. more enjoyable. 6. the time.d) 1. flight. 2. Channel Airways. 3. gives more choice.4. the charter com           äåøåâûå.Â: No thank you. They� re        Â: Íåò, ñïàñèáî. Îíè ñëèøêîì too shiny. (2)                      áëåñòÿùèå.A: Would you like to choose     èøèòå ñëîâà, êîòîðûå Âû ñëûøèòå. Ïðîâåðüòå ñåáÿ ïî êëþ÷ó. Åñëè Âû äåëàåòå çíà÷èòåëüíîå êîëè÷åñàëîãà (2.1) âñå ñëîâà ñî çâóêîì[tF].Ïðî÷òèòå èõ âñëóõ.~2.2. Ïðîñëóøàéòå âîïðîñû, îáðàùàÿ âíèìàíèå íà èíòîíàöèå íà îáîðîòû ðå÷è, õàðàêòåðíûå äëÿ áåñåäû ïî òåëåôîíó.A: Hello, Janice Jones speaking.À: Àëëî, ãîâîðèò Äæåíèñ Äæîóíåíû â ðàçãîâîðå.à)JaneÄæåéíYour mother left a message.Òâîÿ ìàòü îñòàâèëà ñîîáùåíèå.Please buy a large cabbageÏîåâñå ñëîâà ñî çâóêîì [Z]. Ïðî÷òèòå èõ. Âîñïðîèçâåäèòå äèàëîã.A:Did you watch TreasureÀ:Òû â÷åðà ñìîòðåë ïî òåëå-Islanìû �ÎòäûõGeneral Stores. Can               è äîñóã�. ×åì ÿ ìîãó Âàì ïîìî÷ü?I help you?                       Â: Good morning. There�s          Â: Äîáðîå óòðî. Ñ ìîèì òåëåâèçîðîìson.5.2. Ñîñòàâüòå àíàëîãè÷íûå äèàëîãè, èñïîëüçóÿ ïîäñòàíîâêè.a) 1. car, 2. July, 3. The engine make

s an unusual noise,4. I am making a long journey next week.b) 1.  watch, 2.une ~2.2a. Ïðîñëóøàéòå äèàëîã,  îòìå÷àÿ ñëîâà ñî  çâóêîì [j].Ïðî÷òèòå èõ, çàòåì âîñïðîèçâåäèòå äèàëîã, èìèòèðóÿ èíòîíàöèþ äèêòîðà.A: How do English Universities           À: Êàê àíãëèéñêèå óíèâåðñèòåòû choose students?          âûáèðàþò ñòóäåíòîâ?Â: You usually apply to       Â: Îáû÷íî Âû ïîäàåòå çàÿâëåíèå â four universities. The         ÷åòûðå óíèâåðñèòåòà.Univers arters  â øòàáå àðìèèin a courtroom            â ñóäåat an office              â îôèñåat a railway station      íà âîêçóåìûé â êóëèíàðèè).6.A juicy fruit (ñî÷íûé ôðóêò).Ïîäáåðèòå ê êàæäîìó ïóíêòó ïîäõîäÿùèå ñëòå ÿI don�t know anyone here           íå çíàþ çäåñü íèêîãî ïîcalled John Yardley.               èìåíè Äæîí ßðäëè.Â: That�sâîì âàðèàíòå ãîëîñ ïîäíèìàåòñÿ,  íà âòîðîì îïóñêàåòñÿ.  Îòâåòüòå íà âîïðîñû.  Ó÷òèòå, ÷òî îòâåow much do you like        gin?Êàê Âàì íðàâèòñÿ            orange juice?Would you like to taste     yoghurt?Õîòåëè áûñÿ îïðåäåëåííîé èíòîíàöèîííîé ñòðóêòóðîé. Ïîä èíòîíàöèåé ïîíèìàþòñÿ èçìåíåíèÿ â âûñîòå îñíîâíîãî òîíà, ñèëå, òåìïå ð:
/
Isn�t it?Ñðàâíèòå äâèæåíèå òîíà â àíãëèéñêîì è ðóññêîì ïðåäëîæåíèÿõ: Is it 

/
six?Ñåé÷àñ øåðíûå ñëîãè  | | |, âòîðîñòåïåííîå óäàðåíèå | 

|
 |, ïàóçà ìåæäó ñèíòàãìàìè      , ìåæäó ïðåäëîæåíèÿìè   .

 ïðîìåæóòêè âðåìåíè â îïðåäåëåííîé ìåëîäè÷åñêîé ïîñëåäîâàòåëüíîñòè.Intonais?- It�s 
\
Mother�s.2.In special questions, calm, serious, flat, reserved, very often unsympathetic.e.gdo you prefer?   French.Maths.Smith.What�s your name?Jones.Brown.Special Questions(calm, flat,s: Verbal ContextDrill Statements(final, categoric, calm, reserved) Where do you come from?   India. Pcold.                        Nonsense!Rubbish! I�ve lost my ball.                     Pity!~b) Listen to the replies and repeat  them in the intervahat shall I do with these figures?  Divide them.          Remember them.      Exclamations(calm, unsurprised)Did ye you mean to render:Verbal ContextDrillIs your brother in?Yes.Have you any cousins?No.Whose exercise book is this?Mine.How old is your brother?        Ten.How old are you?         .       Twenty. Then take it.I�m afraid to miss the train. Hurry up, en.u r  h o l i d a y ?    I   \ s t a y e d  i n  M o s c o w  a n d  | w o r k e d  a t  m y  

\
b o o k .                            T h i s  i n t o n a t i o n  p a t t e r n  i s  u s,  p r e s s i n g .  I  c a n � t  t h i n k  w h a t  t o  d o . \  L e a v e  I t  e n  | t i r e l y  t o  

\
m e ,n t o n a t i o n  o f  t h e  r e p l i e s :  V e r b a l  C o n t e x t  D r i l l S t a t e m e n t s ( c a t e g improves.What can I do for you?I want a ticket for Birmingham, please.Why didn�t the guard u p . S h a l l  I  m e m o r i z e  i t ? S t u d y  t h e  w h o l e  d i a l o g u e  c a r e f u l l y  f i r s t .b a l  C o n t e x t D r i l l  S t a t e m e n t s ( f i n a l ,  c a t e g o r i c ,  c o n s i d e r e d ,  w e iheard from him forages.Tom and I have just been to seehim in hospital. I shall miss him terribly.I firmly believe you�ll be better off without him.It�s much too late to have anyregrets now. How did you spend the morning?   I stayedp o n s i b l e ,  i n t e n s e , w e i g h t y ,  o f t e n  s u g g e s t i n g i r r i t a t i o n  o r  i m p a t i

y table. vals. (LOW PRE-HEAD) + HIGH LEVEL HEAD + LOW FALL (+ TAIL) Model:                ments(final, ca g?   Mind your own business.I�m going to resign.Don�t be Listen to the  vel  t o  y o u .  S e e  t h a t  y o u r  R u s s i a n  p r o n u n c i a t i o n  h a b i t s  d o  n o t   ir:Verbal ContextDriwhole day in the park.When did you start learningI started to learn it about threeEnglish?years ago.When can you come?Whenever, you invite me. What shall I do?It�s up to you.What�s the time?I suppose it�s about eleven. Why are you in a hurry?I�ve got to catch a train. I don�t like this film.I entirely agree with you. Will you give me your pen?What do you want it for? Pass the sugar!Why don�t you say �please�?What�s he saying?How can I hear when youmaking so much noise?Will you go and see Helen?What street does she live in?Can she see you tomorrow?What is the matter with her now?I�ve missed the last bus.How are you going to get home?I�ve done the translation.What will you do next?I came on Tuesday morning.At exactly what time? The weather is horrid.Then why can�t you stay? I�d like to have a few textbooks.  How many of them do you wantto have now? I�ve finished my translation.    Now answer questions.What shall I do with the book?   Give it back to Kitty. What shall I do?Read the first paragraph. I don�t like porridge.Eat it up, I say.  How long do you want me to stay  Stay as o Ê ÓÏÐÀÆÍÅÍÈl l   4  m e d a l   5  c h e q u e 12 messÓðîê 21 ed  16 crustÓðîê 3          Óðîê  2  c h e e r   3  j o k e  
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4.2 d.  À.  ðàññêàçàë ñâîåìó äðóãó î ðàçãîâîðå ñ  Â.  Ïåðåñêàçûâàÿ
ñîäåðæàíèå áåñåäû, îí ñäåëàë íåñêîëüêî îøèáîê. Ïðîñëóøàéòå è
ïîâòîðèòå òî,  ÷òî îí ñêàçàë,  çàòåì ñîîáùèòå âåðíóþ èíôîðìàöèþ,
çàìåíÿÿ ïîä÷åðêíóòûå ñëîâà ñëîâàìè, äàííûìè â ñêîáêàõ.

1. Â went to Wimbledon on Tuesday. (Wednesday)
2. Wimbledon is a football competition. (tennis)
3. Â had a terrible day. (fine)
4. The weather was excellent. (not very good)

LESSON 2 ÓÐÎÊ 2

Çâóêè [s] so
[F] shop

1.1. Ïðîèçíîøåíèå (Pronunciation).
[s]- ãëóõîé  ñîãëàñíûé  çâóê.  Êîí÷èê ÿçûêà ïðèæàò ê íåáó ñçàäè

âåðõíèõ çóáîâ.  Ïîòîê âîçäóõà ïðîõîäèò ñêâîçü æåëîáîê ìåæäó ÿçûêîì è
íåáîì.

[F]  - ãëóõîé ñîãëàñíûé çâóê. Cðåäíÿÿ ÷àñòü ÿçûêà ïîäíÿòà ê íåáó.
Òàê îáðàçóåòñÿ ìÿãêèé çâóê, íàïîìèíàþùèé íå÷òî ñðåäíåå ïî çâó÷àíèþ
ìåæäó ðóññêèì Ø è Ù.

1.2. Íàïèñàíèå (Spelling).
[s]  à) Îáû÷íî: s â íà÷àëå ñëîâ
          Íàïðèìåð: see, side

ss (êðîìå ñëîâ scissors, possess)
Íàïðèìåð: cross, fussy

ñî÷åòàíèÿ s + ñîãëàñíûå
Íàïðèìåð: stay, last
Â áîëüøèíñòâå ñî÷åòàíèé: ñå  -  centre

ci  -  city
cy  -  cycle

Ãðàììàòè÷åñêèå ñî÷åòàíèÿ -s ïîñëå ãëóõèõ ñîãëàñíûõ
Íàïðèìåð: cats, cooks

á) Ðåæå: s  â ñåðåäèíå ñëîâ, ìåæäó äâóìÿ ãëàñíûìè
Íàïðèìåð: basic, mason

se íà êîíöå ñëîâ
Íàïðèìåð: mouse, cease

s íà êîíöå ñëîâà
Íàïðèìåð: bus, gas
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[F] à) Îáû÷íî: sh
Íàïðèìåð: shop, wish, bishop

ti +  ãëàñíûé
ci +  ãëàñíûé

Íàïðèìåð: education, initial, musician, delicious

á) Ðåæå: ch â êîíöàõ ôðàíöóçñêîãî ïðîèçíîøåíèÿ
Íàïðèìåð: machine, champagne

s
Íàïðèìåð: sure, insurance

ÇÀÄÀÍÈß

Çàäàíèå 1. Ðàçëè÷èòå çâóêè [s] è [F].

~ 1.1. Ïðîñëóøàéòå ñëîâà ñòîëüêî ðàç,  ñêîëüêî íåîáõîäèìî,  ÷òîáû
ïî÷óâñòâîâàòü ðàçíèöó íà ñëóõ. Çàòåì îòðàáîòàéòå ïðîèçíîøåíèå ñëîâ.

see   - she sock  - shock
sell  - shell saw   - shore
said  - shed sew   - show
save  - shave sue   - shoe
mess  - mesh sort  - short
Paris - parish puss  - push
ass   - ash rust  - rushed
fist  - fished crust - crushed

~ 1.2. Ôîíåòè÷åñêèé äèêòàíò-ñàìîïðîâåðêà.  Èç  êàæäîé  ïàðû
ñëîâ (çàäàíèå 1.1.) Âû óñëûøèòå òîëüêî îäíî ñëîâî.  Ïîä÷åðêíèòå èëè
çàïèøèòå ñëîâà,  êîòîðûå Âû óñëûøèòå.  Ïðîâåðüòå ñåáÿ ïî êëþ÷ó.
Åñëè Âû äåëàåòå ìíîãî îøèáîê,  ïðîñëóøàéòå çàäàíèå 1.1.  è óáåäèòåñü,
÷òî Âû ñëûøèòå ðàçíèöó ìåæäó çâóêàìè [s] è [F].

________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________



19
Ñîâðåìåííûé Ãóìàíèòàðíûé Óíèâåðñèòåò

~ 1.3. Ïðîñëóøàéòå  ïðåäëîæåíèÿ,  ñâåðÿÿñü  ñ  òåêñòîì   çàäàíèÿ.
Ïðîâåðüòå, êàêèå ïðåäëîæåíèÿ èç ïðèâåäåííûõ ïàð Âû óñëûøàëè.
Ïðî÷òèòå ïðåäëîæåíèÿ, ïî âîçìîæíîñòè èìèòèðóÿ ïðîèçíîøåíèå
äèêòîðà.

1. She�s always giving me socks. 1. Îíà âñåãäà äàåò ìíå íîñêè.
She�s always giving me shocks. Îíà âñåãäà øîêèðóåò ìåíÿ.

2. The sack is full of rubbish. 2. Ìåøîê ïîëîí ìóñîðà.
The shack is full of rubbish. Õèæèíà ïîëíà ìóñîðà.

3. That seat is dirty. 3. Ýòî ñèäåíüå ãðÿçíîå.
That sheet is dirty. Ýòà ïðîñòûíÿ ãðÿçíàÿ.

4. They�re sifting the flour. 4. Îíè ïîñûïàþò ïîë.
They�re shifting the flour. Îíè ìåíÿþò ïîëû.

5. We took a sip. 5. Ìû ñäåëàëè ãëîòîê.
We took a ship. Ìû ñåëè íà êîðàáëü.

6. Could you sign this please? 6. He ìîãëè áû Âû ïîäïèñàòü ýòî?
Could you shine this please? He ìîãëè áû Âû íàòåðåòü ýòî?

Çàäàíèå 2. Ñêàæèòå [s].

2.1. Ïðîñëóøàéòå îòðûâîê èç ïðîãðàììû òåëåâèäåíèÿ.

Christmas Television Ðîæäåñòâåíñêîå òåëåâèäåíèå

6.00 Festival of Nine Lessons 6.00 Ôåñòèâàëü 9 Ñâÿùåííûõ
and Carols òåêñòîâ è ãèìíîâ
Christmas songs and stories in Ðîæäåñòâåíñêèå ïåñíè è ðàññêà-
a simple ceremony, çû âî âðåìÿ ïðîñòîé öåðåìîíèè.

7.30 Sleeping Beauty 7.30 Ñïÿùàÿ êðàñàâèöà
Spectacular Christmas Êðàñèâàÿ Ðîæäåñòâåíñêàÿ
Pantomime. Ïàíòîìèìà

See the Prince wake the Princess Ïîñìîòðèòå, êàê ïðèíö ïðîáóäèò
from a century of sleep with à ïðèíöåññó ïîöåëóåì îò
kiss. ñòîëåòíåãî ñíà.
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Âûïîëíèòå ñëåäóþùèå çàäàíèÿ:
à) ïîä÷åðêíèòå â òåêñòå âñå ñëîâà ñî çâóêîì [s], ïðî÷òèòå èõ.
b) ïðî÷òèòå òåêñò, èìèòèðóÿ ïðîèçíîøåíèå äèêòîðà.
ñ) îòâåòüòå íà âîïðîñû:
1. What do you want to see on Christmas?
2. When will they show it?
3. What kind of show is it?
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________

~ 2.2. Ïðîñëóøàéòå ìåíþ óæèíîâ.

Simple Supper Menus: N 6 Ïðîñòîå ìåíþ óæèíà: N 6
Celery soup Ñóï èç ñåëüäåðåÿ
Sausages and roast potatoes Ñîñèñêè ñ æàðåíûì êàðòîôåëåì
Simple Supper Menus: N 7 Ïðîñòîå ìåíþ óæèíà: N 7
Asparagus soup Ñóï èç ñïàðæè
Sardines on toast Òîñòû ñ ñàðäèíàìè
Simple Supper Menus: N 17 Ïðîñòîå ìåíþ óæèíà: N 17
Scrambled eggs on toast Òîñòû ñ îìëåòîì
Sponge pudding Áèñêâèòíûé ïóäèíã
Simple Supper Menus: N 67 Ïðîñòîå ìåíþ óæèíà: N 67
Sweetcorn and bacon in cider Êóêóðóçà ñ áåêîíîì â ñèäðå
Rice pudding Ðèñîâûé ïóäèíã
Simple Supper Menus: N 76 Ïðîñòîå ìåíþ óæèíà: N 76
Spaghetti with tomato sauce Ñïàãåòòè ñ òîìàòíûì ñîóñîì
Strawberry icecream Êëóáíè÷íîå ìîðîæåíîå

Âûïîëíèòå ñëåäóþùèå çàäàíèÿ:
à) ïîä÷åðêíèòå ñëîâà ñî çâóêîì [s], ïðî÷òèòå èõ;
â) ïðî÷òèòå òåêñò, èìèòèðóÿ ïðîèçíîøåíèå äèêòîðà.

2.3. Äèñêóññèÿ. Ïðî÷òèòå âîïðîñû. Îòâåòüòå íà íèõ è
ïðèãîòîâüòåñü çàäàòü èõ ñâîèì äðóçüÿì.

easiest to make?
cheapest?

Which menu do you think is most expersive?
healthiest?
tastiest?
most suitable for children?
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Íàïðèìåð:   I think,  that the easiest menu  to  make  is spaghetti
with  tomato sause and ice-cream,  but  scrambled eggs on toast and
sponge pudding is the cheapest supper.

________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________

Çàäàíèå 3. Ñêàæèòå [F].

~ 3.1. Øåéëà  ñîáèðàåòñÿ çà ïîêóïêàìè.  Ïðîñëóøàéòå ñïèñîê,
êîòîðûé îíà ñîñòàâèëà, ÷òîáû íè÷åãî íå çàáûòü.

sugar ñàõàð
shoes òóôëè
fish and chips ðûáà ñ ÷èïñàìè
shoe polish êðåì äëÿ îáóâè
English dictionary ñëîâàðü àíãëèéñêîãî ÿçûêà
shirt ðóáàøêà
sheets ïðîñòûíè
washing powder ñòèðàëüíûé ïîðîøîê
instant mashed potato êàðòîôåëüíîå ïþðå â ïîðîøêå
cushion äèâàííàÿ ïîäóøêà

Âûïîëíèòå ñëåäóþùèå çàäàíèÿ:
à) ïðîñëóøàéòå  ñïèñîê,  ïîä÷åðêèâàÿ ñëîâà ñî çâóêîì [F], çàòåì

ïðî÷òèòå èõ âñëóõ;
á) ïðî÷òèòå âåñü ñïèñîê ïîëíîñòüþ.

~ 3.2. Ïðîñëóøàéòå ñïèñîê ìàãàçèíîâ.

Fashion for Men Ìîäà äëÿ ìóæ÷èí
Electricity Showroom Äåìîíñòðàöèîííûé çàë ýëåêòðîòîâàðîâ
Shores Shoe Shop Ïðèáðåæíûé îáóâíîé ìàãàçèí
Seafood Restaurant Ðåñòîðàí ìîðñêîé êóõíè
Shepherd�s Bookshop Êíèæíûé ìàãàçèí Øåïåðäà
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Sunshine Grocery Store Áàêàëåÿ �Ñàíøàéí�
Soft furnishing Êîìïàíèÿ �Ìÿãêàÿ ìåáåëü
and Bedding Co è ïîñòåëüíîå áåëüå�

Âûïîëíèòå çàäàíèÿ:
à) ïîä÷åðêíèòå ñëîâà ñî çâóêîì [F];
á) ïðî÷òèòå ñïèñîê öåëèêîì;
â) âíèìàòåëüíî èçó÷èòå îáà ñïèñêà.  Ñêàæèòå, êóäà Øåéëà äîëæíà

ïîéòè, ÷òîáû êóïèòü òó èëè èíóþ âåùü.

~ Íàïðèìåð:

Sheila should go to Shepherd�s Bookshop  for  an  English dictionary.
Shepherd�s Bookshop   - íàçâàíèå ìàãàçèíà
an English dictionary - íàçâàíèå ïîêóïêè
Îñòàëüíàÿ ÷àñòü ïðåäëîæåíèÿ îñòàåòñÿ íåèçìåííîé.

3.3. Èãðà íà ðàçâèòèå ïàìÿòè. Êàæäûé ó÷àñòíèê íàçûâàåò îäèí èç
ïðåäìåòîâ èç ñïèñêà  ïîêóïîê,  ñëåäóþùèé  ó÷àñòíèê,  ïîâòîðÿåò
ñêàçàííîå è äîáàâëÿåò åùå îäèí ïðåäìåò. Ïðîñëóøàéòå ñëîâà äèêòîðà,
îòðàáîòàéòå èíòîíàöèþ.

Íàïðèìåð:

1-st person: Sheila went shopping and she bought a sheet.

2-nd person: Sheila went shopping and she bought a sheet and some sugar .

3-d  person: Sheila went shopping and she bought a sheet, some sugar, and ...

4-th person: .....

Ìîæíî óñëîæíèòü çàäàíèå,  èñïîëüçóÿ  ìàòåðèàë çàäàíèÿ 3.3.
1-st person:  Sheila went to Soft Furnishing and Bedding Co and

bought a sheet and a cushion.
2-nd person:  Sheila went to Soft Furnishing and Bedding Co and

bought a sheet and a cushion, then she went to Sunshine Grocery Store and
bought some sugar, after that she ...

è ò.ä.

Çàäàíèå 4. Ñêàæèòå [s] è [F].

~ 4.1. Ïðîñëóøàéòå  äèàëîã.  Çàòåì  îòðàáîòàéòå åãî ÷òåíèå,
ðåïëèêà çà ðåïëèêîé.  Êîãäà êàæäàÿ ôðàçà áóäåò çâó÷àòü õîðîøî,
ïðî÷òèòå âåñü äèàëîã öåëèêîì.
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A: Good morning. À: Äîáðîå óòðî!
Welcome to Supervacation Äîáðî ïîæàëîâàòü â òóðèñòè÷åñêîå
Travel Agency. Can I help you? àãåíòñòâî �Ñóïåðêàíèêóëû�. ß ìîãó

Âàì ïîìî÷ü?
Â: Yes, I hope so. I am interested Â: Äà, íàäåþñü. Ó ìåíÿ âñêîðå

in a short holiday soon. áóäåò êîðîòêèé îòïóñê. Ìíå áû
I�d like some information, õîòåëîñü ïîëó÷èòü êîå-êàêóþ

èíôîðìàöèþ.
A: Yes, certainly. What sort of À: Äà, êîíå÷íî. Êàêîãî òèïà îòäûõ

holiday interests you? âàñ èíòåðåñóåò?
Â: Somewhere with some Â: Ãäå-íèáóäü, ãäå ìíîãî ñîëíöà.

sunshine.
A: What about a luxury cruise? À: Êàê íàñ÷åò ðîñêîøíîãî êðóèçà?
Â: What exactly happens on a Â: À ÷òî èìåííî ïðîèñõîäèò â

luxury  cruise? ðîñêîøíîì êðóèçå?
A: Well, a cruise is a holiday on À: Â îáùåì, êðóèç - ýòî îòäûõ íà

a ship. The ship itself is very êîðàáëå. Ñàì êîðàáëü î÷åíü
luxurious; it�s like staying in à ðîñêîøíûé; ýòî âñå ðàâíî, ÷òî æèòü
luxury hotel. The ship sails to â îòåëå êëàññà ëþêñ. Êîðàáëü
various places. Passengers  get çàõîäèò â ðàçíûå ìåñòà. Ïàññàæèðû
off and see the sights. ñõîäÿò íà áåðåã è îñìàòðèâàþò

äîñòîïðèìå÷àòåëüíîñòè.
Â: I�m not sure. What other ho- Â: ß íå óâåðåíà. Êàêèå äðóãèå âèäû

lidays can you suggest? îòäûõà Âû ìîæåòå ïðåäëîæèòü?
A: Here�s a Supervacation À: Âîò áðîøþðà �Ñóïåðêàíèêóëû�.

brochure. It gives information Îíà äàåò èíôîðìàöèþ î ìíîãèõ
about lots of holidays. See what âèäàõ îòäûõà. Ïîñìîòðèòå, ÷òî Âàì
suits you best. Then we�ll fix it. áîëüøå ïîäõîäèò. Òîãäà ìû âñå

óñòðîèì.
Â: Thanks for information. I Â: Ñïàñèáî çà èíôîðìàöèþ.

expect I�ll see you soon. Íàäåþñü, ñêîðî óâèäèìñÿ.

4.2. Äèñêóññèÿ. Îáñóäèòå â ãðóïïå èç 5-8 ÷åëîâåê Âàøè âçãëÿäû
íà îòäûõ. Çàòåì ðàññêàæèòå îñòàëüíûì î òîì, ÷òî Âû óçíàëè îò ñâîèõ
äðóçåé â õîäå áåñåäû.

Â ðàçãîâîðå ìîæíî èñïîëüçîâàòü ñëåäóþùèå âîïðîñû.

1. What sort of holiday do you enjoy best?
2. Have you been on a luxury cruise?
3. Where would you like to go on holidays?
4. Do you like short or long holidays?
5. Which are the cheapest places to stay?



24
Ñîâðåìåííûé Ãóìàíèòàðíûé Óíèâåðñèòåò

Ïðèìåð ðàññêàçà î ñîäåðæàíèè áåñåäû:

Mark has been on a luxury cruise and he enjoyed  it  very much. Helen
would  like  to  visit  some European country and Sally likes long holidays,
which she spends in the country.

________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________

LESSON 3 ÓÐÎÊ 3

Çâóêè [F] shop
[tF] chin

1.1  Ïðîèçíîøåíèå (Pronunciation).
[F] - ñì. óðîê 2.
[tF] - ãëóõîé ñîãëàñíûé çâóê.

Íàïîìèíàåò ðóññêèé çâóê [ ÷ ],  íî ïðîèçíîñèòñÿ òâåðæå. Çâóê [tF ]
ïðîèçíîñèòñÿ îäíèì óñèëèåì,  ïðè ýòîì êîí÷èê ÿçûêà  ïðèæàò  ê àëüâåîëàì
(áóãîðîê ñçàäè âåðõíèõ çóáîâ).

1.2  Íàïèñàíèå (Spelling).
[F] - ñì. óðîê 2.
[tF] - áîëüøèíñòâî ñëîâ ñ áóêâîñî÷åòàíèåì ch
Íàïðèìåð: chin, rich

âñå ñëîâà ñ áóêâîñî÷åòàíèåì tch
Íàïðèìåð: match, butcher, kitchen

âñå ñëîâà ñ áóêâîñî÷åòàíèåì t + ure
Íàïðèìåð: picture, nature, future.
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ÇÀÄÀÍÈß

Çàäàíèå 1. Ðàçëè÷èòå çâóêè [F] è [tF].

~ 1.1. Ïðîñëóøàéòå ñëîâà,  îáðàùàÿ âíèìàíèå íà  ðàçëè÷èå  ìåæäó
çâóêàìè [F] è [tF]. Êîãäà ñìîæåòå ÷åòêî ðàçëè÷àòü èõ íà ñëóõ, ïîâòîðèòå
ñëîâà çà äèêòîðîì; çàòåì ïðî÷òèòå ñëîâà ñàìîñòîÿòåëüíî.

ship - chip washing - watching
sherry - cherry cash - catch
shoes - choose mash - match
sheep - cheap wish - which, witch
share - chair crush - crutch
shops - chops dishes - ditches

~ 1.2 Ôîíåòè÷åñêèé äèêòàíò. Ïðîñëóøàéòå ñëîâà íà êàññåòå. Èç
êàæäîé ïàðû ñëîâ (çàäàíèå 1.1) Âû óñëûøèòå îäíî. Ïîä÷åðêíèòå èëè
çàïèøèòå óñëûøàííûå ñëîâà. Ïðîâåðüòå ïðàâèëüíîñòü âûïîëíåíèÿ
çàäàíèÿ ïî êëþ÷ó. Åñëè Âû äåëàåòå ìíîãî îøèáîê, âåðíèòåñü ê çàäàíèþ
1.1, çàòåì ïîïðîáóéòå åùå ðàç ïðîâåðèòü ñåáÿ.

________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________

~ 1.3 Ïðîñëóøàéòå çàïèñü.  Îïðåäåëèòå, êàêîå  èç  êàæäîé  ïàðû
ïðåäëîæåíèé Âû ñëûøèòå. Ïîâòîðèòå ïðåäëîæåíèÿ çà äèêòîðîì.

1. Small shops are often expensive. 1. Ìàëåíüêèå ìàãàçèíû ÷àñòî áûâàþò
äîðîãèìè.

Small chops are often expensive. Ìàëåíüêèå îòáèâíûå ÷àñòî áûâàþò
äîðîãèìè.

2. The dishes need cleaning. 2. Ïîñóäó íóæíî âûìûòü.
The ditches need cleaning. Êàíàâû íóæíî ïî÷èñòèòü.
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3. I couldn�t mash these things up. Ç. ß íå ìîã ïîìÿòü ýòè âåùè.
I couldn�t match these things up. ß íå ìîã ïîäîáðàòü (ñîâìåñòèòü)

ýòè âåùè.

4. She enjoyed washing the children. 4. Åé íðàâèëîñü ìûòü äåòåé.
She enjoyed watching the children. Åé íðàâèëîñü íàáëþäàòü çà

äåòüìè.

~ Çàäàíèå 2. Ñêàæèòå [tF].

Ïåðåä âàìè îòðûâêè èç ðåêëàìíûõ îáúÿâëåíèé. Ïîäáåðèòå èõ òàê,
÷òîáû ïîëó÷èëèñü çàêîí÷åííûå ôðàçû. Ïðîâåðüòå ïðàâèëüíîñòü âàøåãî
âûáîðà ñ ïîìîùüþ êàññåòû. Ïîä÷åðêíèòå ñëîâà ñî çâóêîì [F] è ïðî÷òèòå
èõ. Ïðî÷òèòå âñå îáúÿâëåíèÿ, ñîáëþäàÿ ìàíåðó ðå÷è, õàðàêòåðíóþ äëÿ
ðåêëàìû.

1. Improve your education. 1. Óëó÷øèòå ñâîå îáðàçîâàíèå.
2. With Bishops special shoe 2. Ñ ïîìîùüþ ñïåöèàëüíîãî êðåìà

polish. äëÿ îáóâè Áèøîïà.
3. Feel fresh after your shave. 3. Îùóòèòå ñâåæåñòü ïîñëå áðèòüÿ.
4. Advertise in Musicians� Weekly. 4. Ðàçìåùàéòå ñâîþ ðåêëàìó â

�Ìóçûêàëüíîì åæåíåäåëüíèêå�.
5. Make your shoes shine. 5. Ñäåëàéòå ñâîþ îáóâü ñèÿþùåé.
6. The freshest fish in town. 6. Ñàìàÿ ñâåæàÿ ðûáà â ãîðîäå.
7. Are you a musician with 7. Âû ìóçûêàíò ñ ãðàíäèîçíûìè

ambition? ïëàíàìè?
8. With the Shorter English 8. Ñ ïîìîùüþ íîâîãî èçäàíèÿ

Dictionary - new edition. êðàòêîãî àíãëèéñêîãî ñëîâàðÿ.
9. It�s new! It�s smashing! 9. Ýòî íîâî! Ýòî ïîòðÿñàþùå!
10. Use FRESH aftershave 10. Ïîëüçóéòåñü ëîñüîíîì ïîñëå

lotion. áðèòüÿ �ÔÐÅØ�.
11. Straight from the ship to 11. Ïðÿìî ñ êîðàáëÿ - â ìàãàçèí.

the shop.
12. CRASH - the new instant 12. ÊÐÝØ - íîâîå êàðòîôåëüíîå

mashed potato. ïþðå áûñòðîãî ïðèãîòîâëåíèÿ.

Çàäàíèå 3. Ñêàæèòå [tF].

~ 3.1. Ïðîñëóøàéòå è âîñïðîèçâåäèòå ôðàçû, ñîäåðæàùèå çâóê [tF]
â ñî÷åòàíèè ñî çâóêîì [t]. Ïðîèçíîñèòå ôðàçû ñëèòíî, íå äåëàÿ ïàóçû
ìåæäó [t]è [ tF].
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It�s quite cheap Don�t cheat
a white chair a great chance
a hot cheese sandwich a fat child

~ 3.2. Ïðîñëóøàéòå è âîñïðîèçâåäèòå ôðàçû. Áóäüòå âíèìàòåëüíû
ïðè ïðîèçíåñåíè çâóêà [tF]. ×òîáû äîáèòüñÿ ïðàâèëüíîãî ïðîèçíîøåíèÿ,
ïðåäñòàâüòå ñåáå, ÷òî ïåðåä �ch� ñòîèò �t�.

It�s very cheap. You cheat!
a grey chair no chance
a cheese sandwich a pretty child

~ 3.3. Âíèìàòåëüíî ïðîñëóøàéòå äèàëîã, ïîä÷åðêèâàÿ ñëîâà ñî
çâóêîì [tF]. Ïðî÷òèòå ýòè ñëîâà. Çàòåì ïîâòîðèòå äèàëîã çà äèêòîðîì
(ñíà÷àëà êàæäóþ ôðàçó îòäåëüíî,çàòåì âåñü ðàçãîâîð ïîëíîñòüþ).

A: Which flat (1) shall we À: Êàêóþ êâàðòèðó ìû
choose? âûáåðåì?

Â: Well, the one in Churchill Â: Íó, â òîé, ÷òî íà
Square (2) had a lovely ×åð÷èëëü Ñêâåð, ïðåêðàñíàÿ
kitchen. (3) But the one in êóõíÿ, íî òà, ÷òî íà ×åð÷
Church Street (4) was cheaper. (5) Ñòðèò áûëà äåøåâëå.

A: Yes, Church Street (2) was À: Äà, ×åð÷ Ñòðèò ãîðàçäî
much cheaper. (5) Never mind äåøåâëå. Êóõíÿ íå èìååò
the kitchen. (6) Let�s choose the çíà÷åíèÿ. Äàâàé âûáåðåì òó,
cheap one. (5) ÷òî ïîäåøåâëå.

3.4. Ñîñòàâüòå è âîñïðîèçâåäèòå àíàëîãè÷íûå äèàëîãè, èñïîëüçóÿ
ïîäñòàíîâêè.

à) 1. hotel. 2. the one in South Beach Road. 3. Was near the beach.
4. the one next to the church. 5. cheap. 6. the beach.

b) 1. employer. 2. Mr Chandos. 3. Was charming.
4. Mr Champion. 5. rich. 6. the charm.

c) 1. present for the child.2. a watch. 3. will teach him;
to tell the time.4.a chess set. 5. more enjoyable. 6. the time.

d) 1. flight. 2. Channel Airways. 3. gives more choice.
4. the charter company. 5. cheap. 6. the choice.

Ïðèìåð äèàëîãà ñ ïîäñòàíîâêàìè:
b) A: Which employer (ðàáîòîäàòåëü) shall we choose?

B: Well,Mr Chandos was charming.But Mr Champion was rich(er).
A: Yes,Mr Champion was much richer. Never mind the charm.

Let�s choose the rich one.
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________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________

Çàäàíèå 4. Ñêàæèòå [F] è [tF].

4.1. Îòâåòüòå íà âîïðîñû. Ïðèãîòîâüòåñü çàäàòü èõ ñâîèì äðóçüÿì.
×èòàÿ âîïðîñû,ïîä÷åðêíèòå ñëîâà ñî çâóêàìè [F] è [tF]. Ïðî÷òèòå èõ
îòäåëüíî.Íà çàíÿòèè âûÿñíèòå ó äðóçåé,÷òî èì íðàâèòüñÿ áîëüøå,à ÷òî
ìåíüøå. Ïîäãîòîâüòå ðàññêàç î òîì, ÷òî íðàâèòüñÿ èëè íå íðàâèòüñÿ Âàì
è âàøèì äðóçüÿì.Ñîîáùèòå îñòàëüíûì, ÷òî Âû óçíàëè.

a) playing chess?
èãðàòü â øàõìàòû?

b) watching TV?
ñìîòðåòü òåëåâèçîð?

ñ) washing up?
How much do you enjoy ìûòü ïîñóäó?
Êàê Âàì íðàâèòñÿ d) going to a football match?

õîäèòü íà ôóòáîëüíûå ìàò÷è?
å) cooking chips?

ãîòîâèòü ÷èïñû?
f) eating chips?

åñòü ÷èïñû?
g) lying in the sunshine?

ëåæàòü íà ñîëíöå?
h) shopping?

õîäèòü ïî ìàãàçèíàì?

Ïðè îòâåòàõ èñïîëüçóéòå ñëîâà:
very much (î÷åíü)
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not much (íå î÷åíü)
not at all (ñîâñåì íåò)

à) Ïðèìåð ðàññêàçà î ñåáå.
I don�t enjoy cooking chips, but I like eating them very much. I also
enjoy lying in the sunshine, but I don�t like playing chess at all.

â) Ïðèìåð ðàññêàçà î äðóãèõ.
Mary doesn�t like watching TV much. She prefers shopping. Jean
and David enjoy watching TV, but they don�t like washing up. And
Alice doesn�t like going to a football match at all.

________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________

~ 4.2.  Ïðîñëóøàéòå è âîñïðîèçâåäèòå ðàçãîâîð â
ìàãàçèíå.Îáðàòèòå âíèìàíèå íà âåæëèâóþ âîñõîäÿùóþ èíòîíàöèþ
ïðîäàâöà.

A: Can I help you? À: ß ìîãó Âàì ïîìî÷ü?
Â: Yes, I�m looking for Â: Äà, ÿ èùó äåøåâûå òóôëè.

some cheap shoes. (1 )
A: The ones on that shelf À: Òå, ÷òî íà òîé ïîëêå ñîâñåì

are quite cheap. äåøåâûå.
Â: No thank you. They� re Â: Íåò, ñïàñèáî. Îíè ñëèøêîì

too shiny. (2) áëåñòÿùèå.
A: Would you like to choose À: Òîãäà, ìîæåò áûòü, Âû âûáåðåòå

some from this shelf, then? ÷òî-íèáóäü ñ ýòîé ïîëêè?
Â: Right... I�ve chosen these. Â: Õîðîøî... ß âûáðàë ýòè.
A: Would you like to pay cash À: Âû õîòåëè áû çàïëàòèòü

or by cheque? íàëè÷íûìè èëè ÷åêîì?
Â: Cash, (3) please. Â: Íàëè÷íûìè, ïîæàëóéñòà.
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  4.3. Ðîëåâàÿ èãðà. �Â ìàãàçèíå�.

1) Ñîñòàâüòå äèàëîãè ïî îáðàçöó çàäàíèÿ 4.2. Ðàáîòàéòå â ïàðàõ
èëè ãðóïïàõ  ïî  3-5  ÷åëîâåê.  Äëÿ  âèäîèçìåíåíèÿ  ðàçãîâîðà èñïîëüçóéòå
ïîäñòàíîâêè.

à) 1. some cheap shirts.
2. they�re too short.
3. cheque.

b) 1. some cheap sheets.
2. I don�t like the shade (îòòåíîê).
3. cash.

ñ) 1. some cheap shorts.
2. I don�t like the shape  (ôîðìà, ôàñîí).
3. cheque.

________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________

2) Ñäåëàâ ïîêóïêè, Âû ðàññêàçûâàåòå ñâîèì äðóçüÿì î òîì, ÷òî è
ãäå Âû êóïèëè.  Äëÿ âûïîëíåíèÿ çàäàíèÿ ìîæíî èñïîëüçîâàòü ìàòåðèàë
çàäàíèé 3.1.- 3.4. (óðîê 2).

________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________

3) Âû  ñëûøèòå ðåêëàìó íîâîãî òîâàðà.  Âû ñ äðóçüÿìè èäåòå â
ìàãàçèí, ÷òîáû ïðèîáðåñòè åãî.  Ïðîäàâåö ïðåäëàãàåò Âàì íà  âûáîð
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íåñêîëüêî âèäîâ òîâàðà. Âû ñîâåòóåòåñü ñ äðóçüÿìè, ÷òî èìåííî Âàì
êóïèòü. Äëÿ âûïîëíåíèÿ çàäàíèÿ âîñïîëüçóéòåñü ìàòåðèàëîì  çàäàíèé 2,
3.3, 3.4 è 4.2.

________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________

LESSON 4 ÓÐÎÊ 4

Çâóêè [tF] chin
[dZ] judge
[Z] pleasure

1.1. Ïðîèçíîøåíèå (Pronunciation).
[tF]  ñì. óðîê 3
[dZ]  ïðîèçíîñèòñÿ òàê æå, êàê è [tF], íî îòëè÷àåòñÿ îò  íåãî

çâîíêîñòüþ.  Â  îòëè÷èå îò ðóññêîãî ñî÷åòàíèÿ �äæ� ÿâëÿåòñÿ îäíèì çâóêîì,
à íå äâóìÿ.

[Z] çâîíêèé ñîãëàñíûé çâóê. Ïðîèçíîñèòñÿ òàê æå, êàê [F] (ñì.
óðîê 2),  íî çâîíêî ñ ãîëîñîì.  Íàïîìèíàåò ìÿãêèé ðóññêèé çâóê  [æ�]  (êàê,
íàïðèìåð,  â  ñëîâå �äðîææè�).

1.2. Íàïèñàíèå (Spelling).
[tF]  ñì. óðîê 3
[dZ] à) âñåãäà: j
Íàïðèìåð: jam, job

g  ïåðåä  å
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Íàïðèìåð: general, agent, manage
Çà èñêëþ÷åíèåì: get

dge
Íàïðèìåð: judge, bridge

                á) Îáû÷íî: g ïåðåä i, ó
Íàïðèìåð: ginger, imagine
Çà èñêëþ÷åíèåì: give, girl, gift
[Z]   à) Îáû÷íî: s ïåðåä ñóôôèêñàìè, íà÷èíàþùèìèñÿ ñ �u�

èëè  �i�
Íàïðèìåð: measure, usual, vision
îêîí÷àíèå �ge� â ñëîâàõ ôðàíöóçñêîãî ïðîèçíîøåíèÿ
Íàïðèìåð: beige, garage

ÇÀÄÀÍÈß

Çàäàíèå 1. Ðàçëè÷èòå çâóêè [tF] è [dZ].

~ 1.1. Ïðîñëóøàéòå ïàðû ñëîâ.  Íàó÷èòåñü  ðàçëè÷àòü  çâóêè  íà
ñëóõ. Êîãäà Âû ñìîæåòå õîðîøî îòëè÷àòü çâóêè,  ïîâòîðèòå ñëîâà çà
äèêòîðîì.

chin - gin rich - ridge
cheer - jeer search - surge
choke - joke H ( [eitF] ) - age
chain - Jane larch - large

~ 1.2. Ôîíåòè÷åñêèé äèêòàíò- ñàìîïðîâåðêà.  Ïðîñëóøàéòå ñëîâà
(ïî îäíîìó èç êàæäîé ïàðû çàäàíèÿ 1.1.). Ïîä÷åðêíèòå èëè çàïèøèòå
ñëîâà, êîòîðûå Âû ñëûøèòå. Ïðîâåðüòå ñåáÿ ïî êëþ÷ó. Åñëè Âû äåëàåòå
çíà÷èòåëüíîå êîëè÷åñòâî îøèáîê,  âåðíèòåñü ê çàäàíèþ  1.1,  à çàòåì
ïîïðîáóéòå ñíîâà âûïîëíèòü ýòî çàäàíèå.

________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
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~ 1.3. Ïðîñëóøàéòå ïðåäëîæåíèÿ íà êàññåòå. Îïðåäåëèòå, êàêîå èç
ïàðû ïðåäëîæåíèé Âû ñëûøèòå. Ïðî÷òèòå ïðåäëîæåíèÿ çà äèêòîðîì.

1. Look out. He�s choking. 1. Ñìîòðèòå, îí çàäûõàåòñÿ.
Look out. He�s joking. Ñìîòðèòå, îí øóòèò.

2. The audience cheered at 2. Ïóáëèêà ïðèâåòñòâîâàëà åå
her speech. ðå÷ü.
The audience jeered at Ïóáëèêà ñìåÿëàñü íàä åå
her speech. ðå÷üþ.

3. It�s not a little fir tree. 3. Ýòî íå åëî÷êà.
It�s a larch tree. Ýòî ëèñòâåííèöà.
It�s not a little fir tree. Ýòî íå åëî÷êà.
It�s a large tree. Ýòî áîëüøîå äåðåâî.

4. What happened to your chin? 4. ×òî ó òåáÿ ñ ïîäáîðîäêîì?
What happened to your gin? ×òî ñëó÷èëîñü ñ òâîèì äæèíîì?

Çàäàíèå 2. Ñêàæèòå [tF].

~ 2.1. Ïðîñëóøàéòå äèàëîã.Ïðî÷òèòå åãî çà äèêòîðîì, ïîâòîðÿÿ
ôðàçó çà ôðàçîé.Çàòåì ïðî÷òèòå äèàëîã ïîëíîñòüþ, èìèòèðóÿ
èíòîíàöèþ è ìàíåðó ðå÷è ãîâîðÿùèõ.

A: Can you play chess? À: Òû óìååøü èãðàòü â øàõìàòû?
Â: Yes, I enjoy chess very much Â: Äà, ìíå î÷åíü íðàâÿòñÿ øàõìàòû.

I was a chess champion Êîãäà ÿ áûë ðåáåíêîì, ÿ
when I was à child. áûë ÷åìïèîíîì ïî øàõìàòàì.

A: And are you still à À: È òû âñå åùå ÷åìïèîí ïî
champion chess player? øàõìàòàì?

Â: No, things have changed. Â: Íåò, ïîëîæåíèå èçìåíèëîñü.
In my last match I was Â ïðîøëîì ìàò÷å ÿ ïðîèãðàë
beaten by a seven-year-old ñåìèëåòíåìó ðåáåíêó. Äóìàþ, îíà
child. I think she is a future áóäóùèé ÷åìïèîí.
champion!

Âûïèøèòå èç äèàëîãà (2.1) âñå ñëîâà ñî çâóêîì[tF].
Ïðî÷òèòå èõ âñëóõ.

________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
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________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________

~ 2.2. Ïðîñëóøàéòå âîïðîñû, îáðàùàÿ âíèìàíèå íà èíòîíàöèþ
ðàçäåëèòåëüíûõ âîïðîñîâ: â ïåðâîé ÷àñòè ïðåäëîæåíèÿ ãîëîñ ïàäàåò, âî
âòîðîé ïîäíèìàåòñÿ.Îòâåòüòå íà âîïðîñû, îñíîâûâàÿñü íà èíôîðìàöèè,
ïîëó÷åííîé èç äèàëîãà 2.1.

Íàïðèìåð: You can play chess, can�t you?
Yes, I can.
You were a chess champion, weren�t you?
Yes, I was.

Ïðî÷òèòå ïðåäëîæåíèÿ, èìèòèðóÿ äàííóþ èíòîíàöèîííóþ
ñòðóêòópy.

You�re still a champion chess player, aren�t you?
You were beaten by a seven-year-old child, weren�t  you?
You think she�s a future champion, don�t you?

2.3. Îðãàíèçóéòå âîïðîñû è îòâåòû (çàäàíèå 2.3) â ñâÿçíûé äèàëîã.
Âîñïðîèçâåäèòå åãî ïî ðîëÿì.

________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
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Çàäàíèå 3. Ñêàæèòå [dZ].

~ 3.1. Ïðîñëóøàéòå äèàëîã, ïîä÷åðêíèòå â íåì âñå ñëîâà ñî çâóêîì
[dZ]. Ïðî÷èòàéòå èõ âñëóõ. Çàòåì âîñïðîèçâåäèòå äèàëîã, èìèòèðóÿ
èíòîíàöèþ è ìàíåðó ðå÷è ãîâîðÿùèõ.

Îáðàòèòå âíèìàíèå íà îáîðîòû ðå÷è, õàðàêòåðíûå äëÿ áåñåäû ïî
òåëåôîíó.

A: Hello, Janice Jones speaking. À: Àëëî, ãîâîðèò Äæåíèñ Äæîóíñ.
Â: Hello, Janice. This is John Â: Ïðèâåò, Äæåíèñ. Ýòî Äæîí

Johnson, is Jenny in? Äæîíñîí. Äæåííè äîìà.
A: No, she�s not. Can I take à À: Íåò, åå íåò. Ìîãó ÿ ïåðåäàòü åé

message? ÷òî-íèáóäü? (Åé ÷òî-íèáóäü
ïåðåäàòü?)

Â: Yes, please. Tell her that I�ve Â: Äà, ïîæàëóéñòà. Ñêàæè,
got her luggage. ÷òî ÿ ïîëó÷èë åå áàãàæ.
Could she collect it? He ìîãëà áû îíà åãî çàáðàòü?

3.2. Ïîãîâîðèâ ñ Äæîíîì, Äæåíèñ íàïèñàë Äæeííè çàïèñêó.Ïðî÷òèòå
åå, îáðàùàÿ âíèìàíèå íà ñëîâà ñî çâóêîì [dZ].

Jenny
John rang. Please, collect your luggage.

Janice

Äæåííè,
Äæîí çâîíèë. Çàáåðè, ïîæàëóéñòà, ñâîé áàãàæ.

Äæåíèñ

3.3. Ïðî÷òèòå åùå äâå çàïèñêè. Ïîäóìàéòå, êàêîé òåëåôîííûé
ðàçãîâîð ìîã ïðåäøåñòâîâàòü íàïèñàíèþ êàæäîé èç íèõ. Ïðåæäå ÷åì
ñîñòàâëÿòü äèàëîã,ïðî÷òèòå âñå ñëîâà ñî çâóêîì [dZ] - îíè äîëæíû áûòü
óïîòðåáëåíû â ðàçãîâîðå.

à)

Jane Äæåéí
Your mother left a message. Òâîÿ ìàòü îñòàâèëà ñîîáùåíèå.
Please buy a large cabbage Ïîæàëóéñòà, êóïè áîëüøîé êî÷àí
and some orange juice. êàïóñòû è àïåëüñèíîâûé ñîê.
Jack Äæåê
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b)

Jennifer Äæåíèôåð,
I�ve just heard from Josephine, ÿ òîëüêî ÷òî ãîâîðèë ñ Äæîçåôèíîé.
She can�t meet you tonight, Îíà íå ñìîæåò âñòðåòèòüñÿ ñ òîáîé
as arranged. She�s had a car ñåãîäíÿ âå÷åðîì, êàê Âû óñëîâèëèñü.
accident. She�s not injured, Îíà ïîïàëà â àâòîêàòàñòðîôó. Îíà íå
but the car engine is damagad. ïîñòðàäàëà, íî äâèãàòåëü ìàøèíû

ïîâðåæäåí.
                       Gerald Äæåðàëüä

Ïðè ñîñòàâëåíèè äèàëîãîâ Âû ìîæåòå èñïîëüçîâàòü ôðàçû èç
äèàëîãà (3.1) èëè êàêèå-ëèáî èç ýòèõ ôðàç:

Will you leave a message? Âû îñòàâèòå ñîîáùåíèå?
Tell her (him), that ... Ñêàæèòå åé (åìó), ÷òî ...
Tell him (her) to buy some milk. Ñêàæèòå åìó (åé), ÷òîáû

îí (îíà) êóïèë (à) ìîëîêî.
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________

Çàäàíèå 4. Ñêàæèòå [Z].

~ 4.1. Ïðîñëóøàéòå äèàëîã. Ïîä÷åðêíèòå âñå ñëîâà ñî çâóêîì [Z].
Ïðî÷òèòå èõ. Âîñïðîèçâåäèòå äèàëîã.

A: Did you watch Treasure À: Òû â÷åðà ñìîòðåë ïî òåëå-
Island (1 ) on television âèçîðó �Îñòðîâ Ñîêðîâèù�?
yesterday?
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Â: No, I watched à Â: Íåò, ÿ ñìîòðåë ïðîãðàììó
programme called �Âðåìÿ äîñóãà�.
Leisure Time. (2)

4.2. Ñîñòàâüòå àíàëîãè÷íûå äèàëîãè, èñïîëüçóÿ ïîäñòàíîâêè.
Ïîäñòàíîâêè:
1. a) Measure for Measure (�Ìåðà çà ìåðó�) .

Ü) Reading for Pleasure (�×òåíèå äëÿ óäîâîëüñòâèÿ�).
ñ) Casualty  (�Íåñ÷àñòíûé ñëó÷àé�).

2. a). The Colour Purple and the Colour Beige (�Öâåò ïóðïóðíûé è öâåò
áåæåâûé�).

b) Vision of the Future  (�Âèäåíèå áóäóùåãî �).
ñ) Leisure Time (�Âðåìÿ äîñóãà�).

________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________

Çàäàíèå 5. Ñêàæèòå [tF], [dZ],  [Z].

~ 5.1. Ïðîñëóøàéòå äèàëîã. Îòìåòüòå â íåì ñëîâà ñî çâóêàìè
[tF],[dZ] è [Z] (ïîä÷åðêíèòå èõ   ðàçíûìè öâåòàìè èëè îòìåòüòå èõ
ðàçíûìè çíàêàìè). Ñãðóïïèðóéòå  ñëîâà ïî çâóêàì, ïðî÷òèòå èõ. Ïîòîì
âîñïðîèçâåäèòå äèàëîã.

A: Leisure and Pleasure A: Ãëàâíûé ñêëàä ôèðìû �Îòäûõ
General Stores. Can è äîñóã�. ×åì ÿ ìîãó Âàì ïîìî÷ü?
I help you?

Â: Good morning. There�s Â: Äîáðîå óòðî. Ñ ìîèì òåëåâèçîðîì
something wrong with ÷òî-òî íå â ïîðÿäêå. Íå ìîãëè áû
mó television (1). Could Âû îðãàíèçîâàòü ðåìîíò?
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you arrange to repair it?
A: How long have you had À: Êàê äàâíî Âû ïîëüçóåòåñü

the television? ( 1 ) òåëåâèçîðîì?
Â: I bought it in January. (2) Â: ß êóïèë åãî â ÿíâàðå.
A: What�s the problem? À: Â ÷åì ïðîáëåìà?
B: The picture keeps jumping. (3) Â: Èçîáðàæåíèå âñå âðåìÿ äåðãàåòñÿ.
A: Just a moment. Our À: Ìèíóòêó. Íàø èíæåíåð ñâîáîäåí

engineer is free on âî âòîðíèê, ïîñëå îáåäà.
Tuesday, after lunch.

Â: Could you manage some- B: He ìîãëè áû Âû óñòðîèòü ÷òî-
thing sooner? I want to íèáóäü ïîðàíüøå? ß õî÷ó
watch television before ñìîòðåòü òåëåâèçîð äî âòîðíèêà.
Tuesday. (4)

A: I�ll put it down as an À: ß çàïèøó ýòî êàê ñðî÷íûé
urgent repair. The ðåìîíò. Èíæåíåð îáû÷íî çàõîäèò
engineer usually calls ñþäà â îáåäåííûé ïåðåðûâ. ß
in at lunchtime I�ll òîãäà ïîñòàðàþñü åãî ïîéìàòü.
try and catch him then.

5.2. Ñîñòàâüòå àíàëîãè÷íûå äèàëîãè, èñïîëüçóÿ ïîäñòàíîâêè.

a) 1. car, 2. July, 3. The engine makes an unusual noise,4. I am
making a long journey next week.

b) 1.  watch, 2. June, 3. It got damaged, I dropped it on the kitchen
floor. 4. l am a teacher and I need a watch.

c) 1.  washing machine,  2.  January,  3. Nothing happens when it is
switched on.  4.  I have 5. children and  I  need  a washing machine every
day.

________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________



39
Ñîâðåìåííûé Ãóìàíèòàðíûé Óíèâåðñèòåò

________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________

LESSON 5 ÓÐÎÊ 5

Çâóêè [j]  yes
[dZ]  judge

1.1. Ïðîèçíîøåíèå (Pronunciation).
[j] - ñîãëàñíûé çâóê,  íàïîìèíàþùèé ðóññêèé çâóê [é], íî ïðè
ïðîèçíîøåíèå àíãëèéñêîãî çâóêà ñëûøèòñÿ ìåíüøå øóìà,
ñðåäíÿÿ ÷àñòü ÿçûêà ïðèïîäíÿòà ê íåáó, íî ìåíüøå, ÷åì  â
ðóññêîì ÿçûêå.  Àíãëèéñêèé çâóê [j] âñåãäà ïðåäøåñòâóåò
ãëàñíîìó.
[dZ] - ñì. óðîê 4

1.2 . Íàïèñàíèå (Spelling).

[j] à) Âñåãäà:  �ó�  â íà÷àëå ñëîâ
Íàïðèìåð: yellow, you

�u� â îòêðûòîì ñëîãå â íà÷àëå ñëîâ
Íàïðèìåð: university, use

�u� â îòêðûòîì ñëîãå ïîñëå ñîãëàñíîãî
Íàïðèìåð: tune*, music, due*, argue, beatiful
ñî÷åòàíèÿ áóêâ  �ew�, �eu�
Íàïðèìåð: new*, few*, Europe

á) Èíîãäà: íåêîòîðûå, äðóãèå ñî÷åòàíèÿ áóêâ
Íàïðèìåð: beautiful

* Â ñëîâàõ,  îòìå÷åííûõ çâåçäî÷êîé,  â àìåðèêàíñêîì âàðèàíòå
àíãëèéñêîãî ÿçûêà  [ j ]  íå ïðîèçíîñèòñÿ, [u] (ñì. óðîê 4).
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ÇÀÄÀÍÈß

Çàäàíèå 1. Ðàçëè÷èòå çâóêè [ j ]  è  [ dZ ].

~ 1.1. Ïðîñëóøàéòå ïàðû ñëîâ. Íàó÷èòåñü ðàçëè÷àòü çâóêè [ j ]  è
[dZ ]. Ïîâòîðèòå ñëîâà çà äèêòîðîì. Çàòåì ïðî÷èòå çàäàíèå
ñàìîñòîÿòåëüíî.

yet - jet yam - jam
use(n) - juice yolk, - jake
yak - jack (yoke)
yety - jetty year - jeer

yes - jess

~ 1.2. Ôîíåòè÷åñêèé äèêòàíò - ñàìîïðîâåðêà.
Ïðîñëóøàéòå ïî îäíîìó ñëîâó èç êàæäîé ïàðû (çàäàíèå 1.1).

Çàïèøèòå èëè ïîä÷åðêíèòå ñëîâà, êîòîðûå Âû óñëûøàëè. Ïðîâåðüòå ñåáÿ
ïî êëþ÷ó. Åñëè Âû äåëàåòå îøèáêè,  òî âåðíèòåñü ê çàäàíèþ 1.1.

________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________

~ 1.3. Ïðîñëóøàéòå ïàðû ïðåäëîæåíèé.
Îïðåäåëèòå, êàêîå  ïðåäëîæåíèå  èç  êàæäîé ïàðû Âû óñëûøàëè.

Ïðî÷òèòå ïðåäëîæåíèÿ âñëóõ.

1. He�s cooking something odd, 1. Îí ãîòîâèò ÷òî-òî ñòðàííîå ñ
with yam  in it. ìÿñîì.
He�s cooking something odd Îí ãîòîâèò ÷òî-òî ñòðàííîå ñ
with  jam  in it. âàðåíüåì.

2. All the  yolks were bad. 2. Âñå æåëòêè áûëè èñïîð÷åíû.
All the  jokes were bad. Âñå øóòêè áûëè ïëîõèå.

3 . The  years have gone by. 3. Ãîäû ïðîøëè.
The jeers have gone by. Íàñìåøêè îñòàëèñü

íåçàìå÷åííûìè .
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4. She says  she  saw a yety 4. Îíà ãîâîðèò, ÷òî âèäåëà
when she was on holiday. ñíåæíîãî ÷åëîâåêà, êîãäà
She says  she  saw a jetty îòäûõàëà. Îíà ãîâîðèò, ÷òî
when she  was on holiday. âèäåëà ïðèñòàíü, êîãäà

îòäûõàëà.

Çàäàíèå 2.  Ñêàæèòå  [ j ] .

~ 2.1. Ïðîñëóøàéòå íàçâàíèÿ òåëåâèçèîííûõ ïðîãðàìì. Îòìåòüòå
âñå ñëîâà ñî çâóêîì [j].  Ïðî÷òèòå èõ. Çàòåì ïðî÷òèòå çàäàíèå
ïîëíîñòüþ, èìèòèðóÿ ïðîèçíîøåíèå äèêòîðà.

Eurovision Song Contest Êîíêóðñ ïåñíè Åâðîâèäåíèÿ

The Young Ones Ìîëîäûå

New York, New York Íüþ-Éîðê, Íüþ-Éîðê

Yellow  Submarine Æåëòàÿ ïîäâîäíàÿ ëîäêà

A Yorkshire  Vet Éîðêøèðñêèé âåòåðèíàð

New Year Celebration Ïðàçäíîâàíèå Íîâîãî ãîäà

A documentary  about Äîêóìåíòàëüíûé ôèëüì  î
trade unions òðåéä-þíèîíàõ (ïðîôñîþçàõ)

A documentary  about Äîêóìåíòàëüíûé ôèëüì î
computers for young people êîìïüþòåðàõ äëÿ ìîëîäåæè

European  Youth  Orchestra Åâðîïåéñêèé  ìîëîäåæíûé îðêåñòð

University  Challenge Óíèâåðñèòåòñêèé âûçîâ
(a quiz  programme for (âèêòîðèíà äëÿ ñòóäåíòîâ)
students)

2.2. Âûïîëíèòå ñëåäóþùèå çàäàíèÿ:

à) Ñîñòàâüòå  äèàëîãè  ïî  îáðàçó çàäàíèÿ 4.1.  (óðîê 4),èñïîëüçóÿ
íàçâàíèå ïåðåäà÷ èç çàäàíèÿ 2.1.

á) Ïîäóìàéòå,  êàêóþ  ïåðåäà÷ó  Âû õîòåëè áû ïîñìîòðåòü è
ïî÷åìó. Ðàññêàæèòå îá ýòîì ñâîèì äðóçüÿì.
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â) Ñïðîñèòå ñâîèõ äðóçåé, êàêóþ ïðîãðàììó îíè áû âûáðàëè.
Ðàññêàæèòå îñòàëüíûì, ÷òî Âàì óäàëîñü óçíàòü.

Ïðèìåð äèàëîãà:

A: Did you watch Eurovision Song Contest yesterday?
B: No, I watched a programme called University Challenge.
A: Did you enjoy it?
B: Yes, very much.
A: What kind of show was it?
B: It was a quiz progamme for students. I am not interested in modern

music, but I like quiz programmes,

Ïðèìåð ðàññêàçà î ñåáå:

Yesterday I watched a documentary about computers for young
people. I am interested in computers and I think that this documentary was
very useful.

Ïðèìåð ðàññêàçà î äðóãèõ:

Mary and Jess watched Eurovision  Song  Contest,  because they like
modern  music.  Jack prefers classical music and he watched a programme
about European Youth Orchestra.  Jenniffer wanted to  see  Yellow Submarine
but her television was out of order.

________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
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________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________

~ 2.2a. Ïðîñëóøàéòå äèàëîã,  îòìå÷àÿ ñëîâà ñî  çâóêîì [j].
Ïðî÷òèòå èõ, çàòåì âîñïðîèçâåäèòå äèàëîã, èìèòèðóÿ èíòîíàöèþ

äèêòîðà.

A: How do English Universities À: Êàê àíãëèéñêèå óíèâåðñèòåòû
choose students? âûáèðàþò ñòóäåíòîâ?

Â: You usually apply to Â: Îáû÷íî Âû ïîäàåòå çàÿâëåíèå â
four universities. The ÷åòûðå óíèâåðñèòåòà.
Universities may Óíèâåðñèòåòû ìîãóò ïðîâåñòè ñ
interview you. They âàìè ñîáåñåäîâàíèå. Îíè îáû÷íî
usually refuse to take îòêàçûâàþòñÿ ïðèíÿòü ó÷àùèõñÿ,
students who fail their êîòîðûå ïðîâàëèëè ñâîè âûïóñêíûå
end-of-year exams. ýêçàìåíû.

A: Have you applied for À: Òû óæå ïîäàë çàÿâëåíèå â
university yet? óíèâåðñèòåò?

Â: Yes, and I heard from Â: Äà, è ÿ ïîëó÷èë â÷åðà ïèñüìî
Yorkshire University èç Éîðêøèðñêîãî óíèâåðñèòåòà. Ó
yesterday. I�ve got an ìåíÿ ñîáåñåäîâàíèå íà ñëåäóþùåé
interview next week. íåäåëå.

~ 2.2b. Ïðîñëóøàéòå âûñêàçûâàíèÿ, ñîäåðæàùèå íåâåðíóþ
èíôîðìàöèþ. Ïîïðàâüòå ñîáåñåäíèêà îñíîâûâàÿñü íà òåêñòå çàäàíèÿ
2.2a.

Îáðàòèòå âíèìàíèå íà èíòîíàöèþ:  ÷òîáû ïîä÷åðêíóòü
èíôîðìàöèþ, ãîëîñ ïàäàåò íà ñàìîì çíà÷èìîì ñëîâå.

Ïðèìåð: 1. You usually apply to three universities.
No, you usually apply to four universities.

2. The universities must interview you.
No the universities may interview you.

Â has not  applied for university.
B has heard from Sussex University.
B heard from the university today.
B has got an interview tomorrow.
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Çàäàíèå 3. Ñêàæèòå [dZ].

~ 3.1. Ïðîñëóøàéòå è ïðîèçíåñèòå íàçâàíèå ïðîôåññèé,  îáðàùàÿ
âíèìàíèå íà çâóê [dZ] .

judge ñóäüÿ baggage-handler íîñèëüùèê
jockey æîêåé carriage-cleaner óáîðùèê âàãîíà
general ãåíåðàë messenger ïîñûëüíûé, êóðüåð

3.2. Ïðî÷òèòå  ñïèñîê ó÷ðåæäåíèé,  ñêàæèòå,  ãäå ìîãëè áû
ðàáîòàòü ïðåäñòàâèòåëè ïðîôåññèé èç çàäàíèÿ (3.1.)

at an airport â àýðîïîðòó
at a racecourse íà èïïîäðîìå
in the Army headquarters â øòàáå àðìèè
in a courtroom â ñóäå
at an office â îôèñå
at a railway station íà âîêçàëå

Ïðèìåð: A judge might (ìîã áû) work in a courtroom.
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________

3.3. Ïðî÷òèòå èìåíà ëþäåé.  Âûáåðèòå äëÿ êàæäîãî èç íèõ
ïðîôåññèþ è ìåñòî ðàáîòû.

Jason Bridge Gerald Jewison
John Johnson George Gilbert
James Jones Joseph Badger
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Ïðèìåð: Mr. Gerald Jewison is a judge. He works in a courtroom.
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________

3.4. Ðåøèòå êðîññâîðä.
Ïîäñêàçêà: â êàæäîì ñîäåðæèòñÿ çâóê [dZ].

1. Fruit boiled wich sugar until it is
thick. (Ôðóêòû, ñâàðåííûå â
ñàõàðå äî çàãóñòåíèÿ).

2. The liquid part of fruit (æèäêàÿ
÷àñòü ôðóêòîâ).

3. An alcoholic drink (àëêîãîëüíûé
íàïèòîê).

4. A green vegetable (çåëåíûé îâîù).
5. A hot tasting root used in cooking.

(Îñòðûé íà âêóñ êîðíåïëîä,
èñïîëüçóåìûé â êóëèíàðèè).

6. A juicy fruit (ñî÷íûé ôðóêò).

Ïîäáåðèòå ê êàæäîìó ïóíêòó ïîäõîäÿùèå ñëîâà.
Juice, orange, ginger, cabbage, jam, gin.

Çàäàíèå 4. Ñêàæèòå [ j ] è [dZ ].

~ 4.1. Ïðîñëóøàéòå ôðàçû. Îòìåòüòå çâóêè [j] è [dZ ].
Ïðî÷òèòå ôðàçû çà äèêòîðîì, çàòåì ñàìîñòîÿòåëüíî.

a yellow jumper a bridge in Yorkshire
a European judge a large University



46
Ñîâðåìåííûé Ãóìàíèòàðíûé Óíèâåðñèòåò

a young journalist a damaged yacht
a useful journey a strange youth

~ 4.2a. Ïðîñëóøàéòå äèàëîã. Îòìåòüòå ñëîâà ñî çâóêàìè [dZ] è [j].
Âûïèøèòå èõ â äâå êîëîíêè. Ïðî÷òèòå ñëîâà. Çàòåì âîñïðîèçâåäèòå
äèàëîã, èìèòèðóÿ äèêòîðñêóþ èíòîíàöèþ è ïðîèçíîøåíèå.

A: Can I help you? À: ß ìîãó Âàì ïîìî÷ü.
Â: Yes, I�m looking for Â: Äà, ÿ èùó Äæîíà ßðäëè.

John Yardley.
A: John Yardley? Sorry, À: Äæîí ßðäëè? Èçâèíèòå ÿ

I don�t know anyone here íå çíàþ çäåñü íèêîãî ïî
called John Yardley. èìåíè Äæîí ßðäëè.

Â: That�s strange. He�s Â: Ñòðàííî. Îí íà÷àëüíèê
the computer manager. êîìïüþòåðíîé ñëóæáû. Ó
I�ve arranged an appointment. ìåíÿ íàçíà÷åíà âñòðå÷à.

A: I think you�ve made a mistake. À: ß äóìàþ Âû îøèáëèñü.
The computer manager is Íà÷àëüíèê êîìïüþòåðíîé
Jennifer Young, ñëóæáû Äæåíèôåð ßíã.

Â: Oh, this is the office of Â: Î, ýòî îôèñ îðãàíèçàöèè
Youth and computers, isn�t �Ìîëîäåæü è êîìïüþòåðû�,
it? íå òàê ëè?

A: No, this is the General À: Íåò, ýòî �Îáùèé ñîþç ðàáî÷èõ�...
Workers Union . . . Youth ... �Ìîëîäåæü è êîìïüþòåðû�
and Computers is next door. ðàñïîëîæåíû ðÿäîì.

~ 4.2b. Ïðîñëóøàéòå àëüòåðíàòèâíûå âîïðîñû.Îáðàòèòå âíèìàíèå
íà  èíòîíàöèþ:  íà  ïåðâîì âàðèàíòå ãîëîñ ïîäíèìàåòñÿ,  íà âòîðîì
îïóñêàåòñÿ.  Îòâåòüòå íà âîïðîñû.  Ó÷òèòå, ÷òî îòâåò íà àëüòåðíàòèâíûå
âîïðîñû  íèêîãäà íå íà÷èíàþòñÿ ñî ñëîâ �äà� èëè �íåò�.

Ïðèìåð:
1. Â looking for John Yardley or Jennifer Young? Â is looking for

John Yardley.
2. Â  mentions  a job. Is  it sales director or computer manager?
3. Does  Â want Youth and Computers or the General Workers

Union?
4. Are  they  in  the office of Youth and Computers or the General

Workers Union?
5. Is  the office of Youth and Computers opposite or next door?
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4.3. Äèñêóññèÿ.  Ïðî÷òèòå âîïðîñû è âûðàçèòå ñâîå îòíîøåíèå ê
íàçâàííûì áëþäàì, ïðîäóêòàì è íàïèòêàì. Çàäàéòå ýòè âîïðîñû ñâîèì
äðóçüÿì.  Ðàññêàæèòå îñòàëüíûì, ÷òî Âàì óäàëîñü óçíàòü.

Yorkshire pudding?
(Éîðêøèðñêèé ïóäèíã)

How much do you like gin?
Êàê Âàì íðàâèòñÿ orange juice?
Would you like to taste yoghurt?
Õîòåëè áû Âû ïîïðîáîâàòü tuna-fish?

cabbage soup?
strawberry jam?

Ïðèìåð ñîîáùåíèÿ äðóãèõ:

John likes yoghurt very much, especially   strawberry yoghurt. Helen
would like to taste Yorkshire pudding. Jane likes cabbage soup, but she doesn�t
like tuna-fish at all. She never eats it.

________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________

ÈÍÒÎÍÀÖÈß

Ïðåäëîæåíèå ìîæåò ñîñòîÿòü èç îäíîé èëè íåñêîëüêèõ ñèíòàãì
èëè èíòîíàöèîííûõ ãðóïï (Intonation-group). Ñèíòàãìîé íàçûâàåòñÿ
îòðåçîê ïðåäëîæåíèÿ, îòíîñèòåëüíî çàêîí÷åííûé ïî ñìûñëó. Èíîãäà
ñèíòàãìà ìîæåò áûòü ðàâíà ïðåäëîæåíèþ. Íàïðèìåð: Íå is a teacher è As
far as I know he is a teacher. Ôîíåòè÷åñêè êàæäàÿ ñèíòàãìà õàðàêòåðèçóåòñÿ
îïðåäåëåííîé èíòîíàöèîííîé ñòðóêòóðîé. Ïîä èíòîíàöèåé ïîíèìàþòñÿ
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èçìåíåíèÿ â âûñîòå îñíîâíîãî òîíà, ñèëå, òåìïå è òåìáðå ïðîèçíåñåíèÿ.
Äâèæåíèå îñíîâíîãî òîíà è ôðàçîâîå óäàðåíèå ÿâëÿþòñÿ îñíîâíûìè
õàðàêòåðèñòèêàìè èíòîíàöèîííîé ñòðóêòóðû ñèíòàãìû.

Êàæäàÿ ñèíòàãìà çàêàí÷èâàåòñÿ ëèáî íèñõîäÿùèì, ëèáî âîñõîäÿùèì
òîíîì ïîñëåäíåãî (èëè åäèíñòâåííîãî) óäàðíîãî ñëîãà. Ýòîò òîí íîñèò
íàçâàíèå  ÿäåðíîãî è âûäåëÿåò ÿäðî ñìûñëîâîãî öåíòðà âûñêàçûâàíèÿ.

Íèçêèé íèñõîäÿùèé òîí (Low Fall) ÷àùå âñåãî âûðàæàåò
çàêîí÷åííîñòü ìûñëè, êàòåãîðè÷íîñòü ñóæäåíèÿ. Ýìîöèîíàëüíî
íåéòðàëüíûå óòâåðäèòåëüíûå ïðåäëîæåíèÿ, ñïåöèàëüíûå âîïðîñû,
ïðèêàçàíèÿ, âîñêëèöàíèÿ ïðîèçíîñÿòñÿ ñ íèñõîäÿùèì òîíîì. Íèçêèé
íèñõîäÿùèé òîí õàðàêòåðèçóåòñÿ ñðåäíèì äèàïàçîíîì è ïîñòåïåííîñòüþ
ïîíèæåíèÿ. Ñëåäóåò îáðàòèòü îñîáîå âíèìàíèå íà íèçêîå çâó÷àíèå
êîíå÷íûõ áåçóäàðíûõ ñëîãîâ.

It is  
\
difficult.

Íèçêèé âîñõîäÿùèé ÿäåðíûé òîí (Low Rise) õàðàêòåðèçóåò
íåêàòåãîðè÷íûå óòâåðæäåíèÿ, íåêîòîðûå ñèíòàãìû, ñåìàíòè÷åñêè òåñíî
ñâÿçàííûå ñ ïîñëåäóþùåé ÷àñòüþ ïðåäëîæåíèÿ, îáùèå âîïðîñû è
ïðîñüáû. Íèçêèé âîñõîäÿùèé òîí îòëè÷àåòñÿ íèçêèì íà÷àëîì è
ïîñòåïåííîñòüþ ïîâûøåíèÿ. Íàïðèìåð:

Is it  
/
six?

Åñëè çà ïîñëåäíèì óäàðíûì ñëîãîì ñëåäóþò áåçóäàðíûå ñëîãè,
ïîâûøåíèå îñóùåñòâëÿåòñÿ íà áåçóäàðíûõ ñëîãïõ. Êîíå÷íûé óäàðíûé ñëîã
ïðîèçíîñèòñÿ íà íèçêîì, ïî÷òè ðîâíîì òîíå. Íàïðèìåð:

/
Isn�t it?

Ñðàâíèòå äâèæåíèå òîíà â àíãëèéñêîì è ðóññêîì ïðåäëîæåíèÿõ:

Is it 
/
six? Ñåé÷àñ øåñòü?

/
Isn�t it? Íå òàê ëè?

 Ïðåäúÿäåðíàÿ ÷àñòü ñèíòàãìû â ýìîöèîíàëüíî-íåéòðàëüíûõ
âûñêàçûâàíèÿõ îáðàçóåò îáû÷íî íèñõîäÿùóþ øêàëó (descending head),
êîòîðàÿ èìååò 2 ðàçíîâèäíîñòè:

ïàäàþùàÿ øêàëà (Falling Head). Íàïðèìåð:
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\ This is the |sixth  
\
lesson.

ñòóïåí÷àòàÿ øêàëà (Stepping Head). Íàïðèìåð:

\ ls this lesson 
/
difficult?

èëè âûñîêóþ ðîâíóþ øêàëó (High Level Head), êîãäà ïðåäúÿäåðíàÿ
÷àñòü ñèíòàãìû âêëþ÷àåò îäèí óäàðíûé ñëîã. Íàïðèìåð:

® This is a 
/
lesson.

Â òåêñòå ïåðâûé óäàðíûé ñëîã íèñõîäÿùåé øêàëû îáîçíà÷àåòñÿ | \ |,
íèçêèé íèñõîäÿùèé òîí îáîçíà÷àåòñÿ  | 

\
 |,

íèçêèé âîñõîäÿùèé òîí îáîçíà÷àåòñÿ | 
/
 |,

óäàðíûå íåÿäåðíûå ñëîãè  | | |, âòîðîñòåïåííîå óäàðåíèå | 
|
 |,

ïàóçà ìåæäó ñèíòàãìàìè      , ìåæäó ïðåäëîæåíèÿìè      .

Ôðàçîâîå óäàðåíèå (sentence-stress) âûäåëÿåò îäíè ñëîâà â
ïðåäëîæåíèè ñðåäè äðóãèõ. Íàèáîëåå îáû÷íûì âèäîì ôðàçîâîãî óäàðåíèÿ
ÿâëÿåòñÿ ñèíòàêñè÷åñêîå óäàðåíèå, ïðè êîòîðîì çíàìåíàòåëüíûå ñëîâà,
êàê ïðàâèëî, áûâàþò óäàðíû, à ñëóæåáíûå - áåçóäàðíû.

Ëîãè÷åñêîå óäàðåíèå, äðóãàÿ ðàçíîâèäíîñòü ôðàçîâîãî óäàðåíèÿ,
âûäåëÿåò ëîãè÷åñêèé öåíòð âûñêàçûâàíèÿ, ïîä÷åðêèâàåò ýëåìåíòû
ïðîòèâîïîñòàâëåíèÿ â âûñêàçûâàíèè.

Àíãëèéñêèé ðèòì õàðàêòåðèçóåòñÿ ÷åðåäîâàíèåì óäàðíûõ ñëîãîâ
÷åðåç ðàâíûå ïðîìåæóòêè âðåìåíè â îïðåäåëåííîé ìåëîäè÷åñêîé
ïîñëåäîâàòåëüíîñòè.

Intonation Pattern I

(LOW PRE-HEAD+) LOW FALL (+ TAIL)

Models: I�ve just seen Tom.  
\
Where?

Whose book is this?  
 \
Mary�s, I 

I 
think.

What�s his job? He�s a 
\
doctor.
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Stress-and-tone marks in the text: Low Fall:   | 
\
 |

Half-slressed syllables:   | 
|
 |

Unstressed syllables have no graphic indication in the text.
The Low Fall in the nucleus starts somewhat higher than the mid level

or lower and usually readies the lowest level.
The unstressed syllables which form the tail are pronounced on the

lowest level pitch. The unstressed syllables forming the pre-head-are
pronounced either on the low level pitch or rise gradually.

This intonation pattern is used:

1. In statements, final, categoric, calm, reserved.

e.g. Whose book is this?- It�s 
\
Mother�s.

2. In special questions, calm, serious, flat, reserved, very often
unsympathetic.

e.g. One book is missing. - 
\
Which?

3. In imperatives, calm, unemotional, serious.

e.g. I�ll send it to him. - 
\
Don�t.

How can I get in touch with Nick? - 
\
Phone him.

4. In exclamations, calm, unsurprised, reserved.

e.g. Would you like an apple? - 
\
Thank you.

He�s just arrived. -
\
Fine!

EXERCISES

LOW FALL ONLY

Model : 
\ 
Yes
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~ 1. a) Listen carefully to the following conversational situations.
Concentrate attention on the intonation ot the replies.

Verbal Context Drill
Statements

(final, categoric,
calm, reserved )

Can you come tomorrow? Yes.
Mine.

Whose  book is this? Yours.
His.
Jack�s.
John�s.

When can you do it? Tom�s.
Anne�s.

Where does he come from? Now.
Soon.
France.
Spain.
Wales.

What  subject do you prefer? French.
Maths.
Smith.

What�s your name? Jones.
Brown.

Special Questions
(calm, flat, reserved,
serious, very often

unsympathetic)
Take only one of them. Which?
Just tell him. What?
Make them at once. How?
I saw  a friend of yours today. Who?
Borrow someone�s dictionary. Whose?

Imperatives
(calm, unemotional,

serious)
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Would you mind calling your dog? Heel.
Sit.
Down.
Here.

Sliall we have another game? Let�s.

Exclamations
(calm, unsurprised)

He�s just arrived. Oh!
Right!
Good!
Fine!

~ b) Listen to the replies and repeat them in the intervals. Ìakå your
voice as low as possible.

~ c) Listen to the verbal context and reply in the interval.

LOW  FALL + TAIL

~ 2. a) Listen carefully to the following conversational situations.
Concentrate your attention on the intonation of the replies:

Verbal Context Drill
Statements

(final, categoric,
calm, reserved)

Where do you come from? India.
Poland.
Sweden.
Denmark.
Italy.
Norway.
Holland.
England.
Scotland.
Ireland.
Seven.

Model: 
\
Yes,  

I
Mary.
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How old are you? Twenty.
Thirty.
Forty.

Will you send it to me? Yes, sir.
No, John.
Gladly, madam.
Certainly, professor.

Special Questions
(calm, serious, flat,
reserved, very often,

unsympathetic)
Pass me that box. Joan. Which box?
He�s away quite often. How often?
She�s got something in her eye. Which eye?

Who has?
He�s  broken a window. Whose window?

Whose window, may I ask?
Whose window has he
broken?

Imperatives
(calm, unemotional,

serious)
How can I get in touch with Miles? Phone him.

Wire him.
Write to him.

Exclamations
(calm, unsurprised)

Would you like an apple? Thank you.
Oh, I�m cold. Nonsense!

Rubbish!
I�ve lost my ball. Pity!

~ b) Listen to the replies and repeat  them in the intervals. Make your
voice fall as low as possible. Do not forget to blend the words together.

~ c) Listen to the verbal context and reply in the interval.
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LOW PRE-HEAD + LOW FALL (+ TAIL)

~ 3. a) Listen carefully to the following conversational situations.
Concentrate your attention on the intonation of the replies.

Verbal Context Drill
Statements

(final, categoric, ñàlm,
reserved)

Whose pen is this? Patricia�s.
Diana�s.
Elizabeth�s.
It�s mine.
It�s Freddie�s.
It�s Christine�s.
It�s Susan�s.

Special Question
(calm, serious, flat,
reserved, very often

unsympathetic)
Someone�ll have to do it. But  who?
You�ll find it in the drawer. In which drawer?

Imperatives
(calm, unemotional,

serious)
It�s my book. Well take it them.
What shall I do with these figures? Divide them.

Remember them.

Exclamations
(calm, unsurprised)

Did you lock the back door? Of course.
I�m afraid I�ve got a cold. No wonder.

~ b) Listen to the replies and repeat them in the intervals. Make your
voice fall as low as possible. Do not forget to blend the words together.

Model:  He�s  a 
\
teacher.
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~ c) Listen to the verbal context and reply in the interval.

4. In order to fix Intonation Pattern I in your mind, ear and speech
habits repeat all the replies yourself until they sound perfectly natural to you.
See that you Russian pronunciation habits do not interfere.

~ 5. Listen to a fellow-student reading the replies. Tell him what his
errors intonation are.

~ 6. Listen to the speaker reading the verbal context below. Reply by
using one of the drill sentences. Pronounce it with Intonation Pattern I. Say
what attitude you mean to render:

Verbal Context Drill

Is your brother in? Yes.
Have you any cousins? No.
Whose exercise book is this? Mine.
How old is your brother? Ten.
How old are you?         . Twenty.
May we go? No, girls.
May I go? Yes, Betty.
Who is on duty today? I am.
May I switch off the tape-recorder? Yes, please.
Who is  absent today? No one is.
Whose book is this? It�s Mary�s.
When is he coming? Tomorrow.
Where is your sister? At the Institute.
May I ask you a question? Of course, you may.

Can I help you with the tape? Of course, you can.
What�s your uncle�s job? He�s a turner.
Where is Ann?  She�s out now.
Where do you come from? The Ukraine.
Why do you stay here so long? I have to.
Where is your teacher? At the dean�s office.
Will you give me your book? Which?
Will you switch on the tape-recorder? How?
May I go and see him? When?
I�ve got a new flat. Where?
I�m afraid I can�t leave at once. Why?
Pass me the book, Tom. Which one?
He is on duty very often. How often?
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Will you bring the tape? Which tape?
One book is missing. Which one?
Someone�ll have to do it. But who?
I must go now. Do.
I�ll stop him. Don�t.
What do you want me to do? Stay.
What shall I do now? Write.
How can I get in touch with him? Phone him.
lt�s my book. Then take it.
I�m afraid to miss the train. Hurry up, then.
I don�t know this poem well enough. Repeat it, then.
What shall I do with those naughty boys? Ignore them.
All the students are present. Fine!
Here�s the tape. Thanks.
You�ve got many mistakes in pronun- Oh!
ciation.
We can go now. Fine!
Don�t go so fast. Good!
I�ve got no earphones. Pity!
I�ve already cleaned the blackboard. Thank you, Mary.
Here�s the book. Thank you, Tom.

   7. Your teacher will suggest a verbal context. You in turn respond by
using: a) statements, sounding final, categoric, calm, reserved; b) special
questions, sounding calm, serious, flat, reserved or unsympathetic: c)
imperatives, sounding calm, unemotional, serious: d) exclamations, sounding
calm, unsurprised, reserved.

  8. Read the following rhythmic groups. Observe quick pronunciation of
unstressed syllables:

  a) Write to her. Read to me. Wait for them. Talk to her. Mary can.
Answer it. Certainly. Open it. Tell them that. Nobody is.

  b) I can answer you. I can wait for you. It was wonderful. It�s impossible.
You must tell them that. He can write to you. I can give it to him. They must
keep it for you. You could do it for me.
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Intonation Pattern II

(LOW PRE-HEAD+) DESCENDING HEAD+ LOW FALL (+ TAIL)

Model 1 :
When can you come? As \soon as the |weather im

\
proves.

Model 2 :
Where did you spend your holiday? I  \stayed in Moscow and

|worked at my 
\
book.

(LOW PRE-HEAD)+ HIGH LEVEL HEAD+ LOW FALL (+ TAIL)

Stress-and-tone marks in the text:
Stressed syllables of the descending head:

the first stressed syllable      | \ |

 any following stressed syllables of the head   | | |

The first stressed syllable of the descending head is pronounced on
the high level pitch. Sometimes it is pronounced with a slight rise. The
following stressed syllables have level pitch and form a descending sequence
until the nucleus is reached. Unstressed syllables may either carry the pitch
down as in Model 1 (the Falling Head) or they may be pronounced on the
level of the preceding stressed sylIable as in Model 2 (the Stepping Head).
The Low Fall in the nucleus starts somewhat lower than the mid level. If there

Model:
What time is it? It�s -half past e

\
leven.
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are any unstressed syllables before the first stressed syllable they are said
on a rather low pitch.

This intonation pattern is used:

1. In statements, final, categoric, considered.

How much did you pay for it? It \costs over |two |hundred

            \
pounds.

What is the weather like? I \think it is |going to 
\
rain.

2. In special questions, serious, responsible, intense, intense, when
suggesting irritability or impatience.

Will you lend me your pen? ®®®®® What do you 
\
want it for?

Go and see him tomorrow. \What |place does he 
\
live in?

3. In imperatives, firm, serious, pressing.

 I can�t think what to do. \ Leave It en |tirely to 
\
me, then.

 I�m afraid I�ve made a mistake. \Copy it |out a 
\
gain, then.

4. In exclamations, rather emphatic.

The exams  are over at last. ®®®®® Isn�t it 
\
wonderful!

It�s my birthday today. \Many |happy re 
\
turns!

She refused my help. What a \strange |thing to 
\
do!

EXERCISES

(LOW PRE-HEAD) + FALLING HEAD + LOW FALL (+ TAIL)

~ 1. a) Listen carefully to the following conversational situations.
Concentrate your  attention on the intonation of the replies:

Model:
Have you got any news of Mary?     I \haven�t  |seen her since 

\
Sunday.
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Verbal Context  Drill
Statements

(categoric,final, considered)
When can you come? As soon as the weather improves.
What can I do for you? I want a ticket for Birmingham,

please.
Why didn�t the guard let you in? He said he couldn�t let me in

without a pass.
When am I to expect you? Sometime towards the end of

the next week.
Soon after half past five.

Special Question
(serious, responsible, intense,often
suggesting irrigation or impation)

I�m afraid I�ve broken the vase. Why can�t you leave things alone?
I�m terribly tired. Why don�t you leave it till

tomorrow morning?
I�ve lost my handbag. When are you going to learn

be more careful?
What was that you said? When are you going to visit your

parents?
He�s promised to ring you up. Why didn�t you say so before?

Imperatives
(firm, serious, pressing )

What shall I tell John? Ask him to come as soon as is free.
Tell him exactly what you think
about it.

What  shall I do after tea? Take the cups into the kitchen
and wash them up.

Shall I memorize it? Study the whole dialogue carefully
first.

Exclamations
(rather emphatic)

Hello, Jane! It�s so very nice to see you Harry!
So sorry he�s left. What a pity we didn�t ring sooner.
I really wanted so much to see Such a pity you didn�t come a bit
her. earlier.
What nasty weather we are having! Fancy such a day in July!
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~ b) Listen to the replies and repeat them in the intervals. Pronounce
unstressed syllables in the pre-head as low as possible. Make the stressed
syllables of the head carry the pitch lower. Do not forget to blend  the words
together. Make your voice fall on the last stressed syllable.

~ c) Listen to the verbal context and reply in the interval.

(LOW RRE-HEAD) + STEPPING HEAD + LOW FALL (+ TAIL)

Model:
Why did you leave so soon? \ Alice was beginning to get very

\tired.

The stepping head makes the utterance more weighty.

~ 2. a)  Listen carefully to the following conversational situations.
Concentrate your attention on the Intonation of the reply:

Verbal Context Drill
Statements

(final, categoric, considered,
weighty)

Have you any news of Malcolm? We haven�t heard from him for
ages.
Tom and I have just been to see
him in hospital.

I shall miss him terribly. I firmly believe you�ll be better
off without him.
It�s much too late to have any
regrets now.

How did you spend the morning? I stayed in bed until nearly lunch
time.
I went to see my brother in
Kensington.
We spent the whole morning in
Hyde Park and Green Park.
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Special Questions
(serious, responsible, intense,

weighty, often suggesting
irritation or impatience)

I shan�t be able to go. For heaven�s sake why not?
I�ve lost my handbag. What are you going to do about it?
Good morning, madam. When does the next train for

Kiev leave?
 ln a quarter of an hour�s time. What�s the price of a single first

class ticket?

Imperatives
(firm, serious, pressing,

weighty)
How many pencils do you want? Buy me half a dozen, please.
The answer to the first sum is six. Have a go to the next one.

See if you can do the second
one more quickly.

What shall I do with my boots? Take them into the kitchen and
clean them.
Put them away tidily in the cup-
board under the stairs.

What do you want me to do? Read the paragraph beginning
at the bottom of the next page
but one.

Here are the magazines. Don�t put them all on my table.
Shall I read the words? Be careful to pronounce distinctly

the word �thirteen.�
My daughter asks me for permission Let your daughter come here an
to visit you. stay with us on Sunday.

Exclamations
(weighty, rather emphatic).

I�ll make you a present of it. Thank you very much!
Thank you very much indeed!

Fine day, isn�t it? What lovely weather we are having
today!

There�s a letter for you, Mary Thank you very much indeed,
Mrs. Brown.

I�m going on a voyage round What an extraordinary piece of
Europe. luck!
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~ b) Listen to the replies and repeat them in the intervals. Pronounce
unstressed syllables in the pre-head as low as possible. Make the stressed
syllabics of the head carry the pitch lower. Observe the same level of
stressed and the following unstressed syllables of the head. Do not forget to
blend the words together. Then make you voice fall on the last stressed
syllable,

~ c) Listen lo the verbal context and reply in the intervals.

 (LOW PRE-HEAD) + HIGH LEVEL HEAD + LOW FALL (+ TAIL)

Model:
How much does it cost? ®®®®® More than we can now af

\
ford.

When the syllables of the head are pronounced on the high level pitch
the head is called the High Level.

~ 3. a)  Listen carefully to the following conversational situations.
Concentrate your attention of the intonation of the replies:

Verbal Context Drill
Statements

(final, categoric, considered)
I hate cabbage. So do I.

So does Peter.
So do we all.

I can�t bear Julia. Neither can I, nor can my
mother.

David�s grown a beard. So he has.
How much does it cost? Five shillings.

Ten pounds.
Three guineas.
Half a crown.
Two pounds ten.

 What�s the time, please? Four o�clock.
Half past one.
Five past eleven.
Quarter to six.
Quarter lo eleven.
Ten minutes to nine.
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Have you any news of Malcolm? He�s passed his exams.
I was talking to him yesterday.

Special Questions
(serious, intense, often
suggesting irritation or

impatience)
Harry�s not coming to tea. Who is coming to tea, then?
You can�t have that book. Which one can I have?
I�m afraid I can�t do it. Can�t do what?
 Can�t be able to go. Why ever not?

Imperatives
(firm, serious, pressing)

I didn�t quite catch what you said. Pay attention, then.
What do you think you are doing? Mind your own business.
I�m going to resign. Don�t be ridiculous.
What do you want? Write him a letter.

Exclamations
(rather emphatic)

He says it was your fault. How ridiculous!
I�ve sprained my ankle. Too bad!

Bad luck!
You haven�t!

I�ll make you a present of it. Thanks awfully!

~ b) Listen to the replies and repeat  them in the intervals. Observe high
level tone of the head. Do not forget to blend the words together. Make your
voice fall on the last stressed syllable.

~ c) Listen to the  verbal context and reply in the interval.

4. In order to fix Intonation Pattern  II in your mind, ear and speech
habits, repeat all the replies yourself until they  sound perfectly natural to
you. See that your Russian pronunciation habits do not  interfere.

5. Listen to a fellow-student reading  the replies.Tell him what his
errors in intonation are.

~ 6. Listen to the speaker reading the  verbal context below. Reply by
using one of  the drill sentences. Pronounce it with Intonation Pattern II. Say
what attitude you mean to render:
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Verbal Context Drill
I am hungry. So am
I�m not thirsty. Neither are we.
I can�t translate it. Neither can I.
Do you often read English news- Every chance I get.
papers?
When can you come? Any time after six o�clock.
Where is my book? I think you left it on the table.
Where did you see him? In Room Twenty-four.
What did you do on Sunday? I spent the whole day in the park.
When did you start learning I started to learn it about three
English? years ago.
When can you come? Whenever, you invite me.
What shall I do? It�s up to you.
What�s the time? I suppose it�s about eleven.
Why are you in a hurry? I�ve got to catch a train.
I don�t like this film. I entirely agree with you.
Will you give me your pen? What do you want it for?
Pass the sugar! Why don�t you say �please�?
What�s he saying? How can I hear when you

making so much noise?
Will you go and see Helen? What street does she live in?
Can she see you tomorrow? What is the matter with her now?
I�ve missed the last bus. How are you going to get home?
I�ve done the translation. What will you do next?
I came on Tuesday morning. At exactly what time?
The weather is horrid. Then why can�t you stay?
I�d like to have a few textbooks. How many of them do you want

to have now?
I�ve finished my translation. Now answer questions.
What shall I do with the book? Give it back to Kitty.
What shall I do? Read the first paragraph.
I don�t like porridge. Eat it up, I say.
How long do you want me to stay Stay as long as you can.
there?
The doctor says it�s not serious. Then don�t make so much fuss

about it.
I didn�t quite catch that. Pay attention, then.
I can�t undo the door. Try another key.
How long can I have it for? Keep it for as long as you like.
Where shall I read? Go right back to the beginnig

again.
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I�ll give you an interesting book Thanks awfully.
to read.
It�s my birthday. Many happy returns!

Very many happy returns of the
day!

How do you do! How do you do!
Lovely day isn�t it? Isn�t it beautiful!
Here�s to you. Your very good health!
She asked us to tea. How perfectly charming of her.
Here�s your tea. What a big piece of cake you�ve

given me!
We�re going picnicking. What a pleasant surprise!
Isn�t it mild today? What a difference from this time

last week!
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